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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1272/2007
tad-29 ta’ Ottubru 2007

li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ limportazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott
u haxix

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
3223/94 ta’ 1-21 ta’ Dicembru 1994 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni ta’ l-arrangamenti dwar l-importazzjoni tal-
frott u l-hxejjex (1), u b'mod partikolari I-Artikolu 4(1) tieghu,

Billi:

(1)  Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati
kummercjali multilaterali tal-Laqgha ta’ 1-Urugwaj, il-
Regolament (KE) Nru 3223/94 jistipula Il-kriterji ghall-
istabbiliment mill-Kummissjoni tal-valuri fissi ta’ l-impor-
tazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi
msemmijin fl-Anness tieghu.

(2)  Fl-applikazzjoni tal-kriterji msemmija hawn fuq, il-valuri
fissi ta’ l-importazzjoni ghandhom ikunu ffissati fil-livelli
msemmija fl-Anness ta’ dan ir-Regolament,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 4 tar-
Regolament (KE) Nru 3223/94 huma stabbiliti kif inhu indikat
fit-tabella ta’ I-Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-30 ta’ Ottubru
2007.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 29 ta’ Ottubru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

(') GU L 337, 24.12.1994, p. 66. Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 756/2007 (GU L 172, 30.6.2007, p. 41).
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ANNESS

tar-Regolament ta’ I-Kummissjoni tad-29 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-
determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢ci NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur fiss ta’ l-importazzjoni
070200 00 MA 57,4
MK 41,5
77 49,5
0707 00 05 EG 151,2
JO 190,9
MA 40,7
MK 64,0
TR 150,0
77 119,4
07099070 MA 58,6
TR 112,2
77 85,4
0805 5010 AR 75,7
TR 89,4
ZA 63,4
77 76,2
080610 10 BR 243,7
MK 26,1
TR 117,1
Us 238,8
ZA 189,6
77 163,1
0808 10 80 AU 148,5
CL 161,2
MK 29,7
NZ 104,4
uUs 97,4
ZA 123,5
77 110,8
0808 20 50 AR 49,5
CN 89,0
TR 1241
77 87,5

(') In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). ll-kodici “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1273/2007
tad-29 ta’ Ottubru 2007

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1914/2006 1i jistipula regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1405/2006 li jistipula mizuri specifici ghall-agrikoltura favur il-
gzejjer iz-zghar tal-Gzejjer ta’ l-Egew

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1405/2006 tat-18 ta’ Settembru 2006 li jistipula mizuri speci-
fici ghall-agrikoltura favur il-gzejjer iz-zghar tal-Gzejjer ta’ 1-
Egew u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1782/2003 (1), u
b’'mod partikolari 1-Artikolu 14 tieghu,

Billi:

(1)  Fid-dawl ta’ l-esperjenza miksuba mill-applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1914/2006 (?)
jidher li xi dispozizzjonijiet ta’ dak ir-Regolament iridu
jigu adattati.

(2 Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1291/2000 tad-
9 ta’ Gunju 2000 li jistabbilixxi regoli dettaljati komuni
ghall-applikazzjoni tas-sistema tal-licenzji ta’ l-importaz-
zjoni u ta’ l-esportazzjoni u ta’ certifikati ta’ ffissar bil-
quddiem ghal prodotti agrikoli (%), jipprovdi ghall-hrug u
l-uzu ta’ Certifikati permezz ta’ sistemi kkompjuterizzati;
referenzi ghal din il-possibbilta ghandhom jigu integrati
fir-Regolament (KE) Nru 1914/2006.

(3)  L-Artikolu 4(1) tar-Regolament (KE) Nru 1914/2006 ma
jindikax b'mod c¢ar li l-pagamenti ghandhom isiru tul is-
sena. Ghandu ghaldagstant jigi emendat biex jinkludi
dikjarazzjoni bhal din. Bl-istess mod, l-Artikolu 35 tar-
Regolament ghandu jigi emendat sabiex ikun possibbli li
l-pagamenti jsiru tul is-sena ghall-mizuri msemmija fdak
I-Artikolu.

(@) I-proceduri ghall-emendi ghall-programmi pprovduti fl-
Artikolu 34 tar-Regolament (KE) Nru 1914/2006 jridu
jkunu aktar precizi. Jixraq li jigu specifikati r-regoli ghat-
tressiq tat-talbiet ghall-emendi ghall-programmi kumples-
sivi u ghall-approvazzjoni taghhom mill-Kummissjoni, kif
ukoll  il-kalendarju  ghall-applikazzjoni  taghhom.
Minhabba  r-regoli  bagitarji, l-emendi approvati
ghandhom ikunu implimentati mill-1 ta’ Jannar tas-sena

() GU L 265, 26.9.2006, p. 1.

() GU L 365, 21.12.2006, p. 64.

() GU L 152, 24.6.2000, p- 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) 19132006 (GU L 365 tal-21.12.2006, p. 52).

wara t-talba ghall-emenda. Barra minn hekk, ghandu jkun
hemm distinzjoni bejn emendi ewlenin li jehtiegu I-
approvazzjoni minn Decizjoni tal-Kummissjoni u emendi
minuri li ghandhom jigu notifikati biss lill-Kummissjoni
ghall-informazzjoni.

(5)  I-limitu ta’ zmien ta’ 90 jum biex l-ghajnuna tithallas
mill-awtoritajiet kompetenti wara d-data meta ¢-certifikat
ta’ l-ghajnuna utilizzat jigi ddepozitat kif ipprovdut fl-
Artikolu 4(1) tar-Regolament Nru 1916/2006 huwa
twil wisq u jwassal ghal certi diffikultajiet amministrattivi.
Ghandu ghaldagstant jitnaqgas ghal 60 jum.

(6)  Ir-Regolament (KE) Nru 1914/2006 ghandu ghalhekk jigi
emendat skond dan.

(7} ll-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Pagamenti
Diretti,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ir-Regolament (KE) Nru 1914/2006 hu emendat kif gej:

(1) L-Artikolu 4 huwa emendat kif gej:

(a) Il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:

(i) fit-tielet subparagrafu, il-frazi tal-bidu trid tinbidel
b'dan li gej:

“L-ghajnuna ghandha tithallas  mill-awtoritajiet
kompetenti mhux iktar tard minn 60 jum wara d-
data li fiha jigi ddepozitat ic-certifikat ta’ l-ghajnuna
utilizzat, ghajr meta:”

(i) it-test li gej jizdied bhala r-raba’ subparagrafu:

“ll-pagamenti ghandhom isiru tul is-sena.”
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(b) Fil-paragrafu 2, l-ewwel subparagrafu huwa mibdul
b'dan li gej:

“Ie-certifikati ghall-ghajnuna jitfasslu skond il-formola
tal-licenzja ta’ l-importazzjoni stipulata fl-Anness I tar-
Regolament (KE) Nru 1291/2000. L-Artikoli 8(5), 13,
15, 17, 18, 19, 21, 23, 26, 27, 29 sa 33 u 36 sa 41
tar-Regolament  (KE) Nru 1291/2000 ghandhom
jghoddu, mutatis mutandis, bla hsara ghal dan ir-Regola-
ment.”

(2) L-Artikolu 34 jinbidel b’dan li gej:

“Artikolu 34
Emendi ghall-programmi

1. L-emendi ghall-programmi kumplessivi approvati
skond  l-Artikolu  13(2) tar-Regolament (KE) Nru
1405/2006 ghandhom jitressqu lill-Kummissjoni u jigu
sostanzjati kif xieraq, partikolarment billi tinghata I-infor-
mazzjoni li gejja:

(a) ir-ragunijiet u kull problema ta’ implimentazzjoni li
jiggustifikaw l-emendar tal-programm kumplessiv;

(b) l-effetti mistennija ta’ l-emenda;

() l-implikazzjonijiet ghall-finanzjament u l-verifika ta’ 1-
impenji.

Hlief fkazijiet ta’ forza magguri jew cirkostanza eccezzjo-
nali, il-Gre¢ja ghandha tressaq talbiet ghal emendi ghall-
programm mhux aktar minn darba kull sena kalendarja u
ghal kull programm u mhux aktar tard mit-30 ta’ Settembru
ta’ kull sena.

Jekk il-Kummissjoni ma tqajjem ebda oggezzjoni ghall-
emendi mitluba, il-Gre¢ja ghandha tapplika dawk l-emendi
mill-1 ta’ Jannar tas-sena wara dik li fiha gew notifikati.

Dawn l-emendi jistghu japplikaw aktar kmieni jekk il-
Kummissjoni tikkonferma bil-miktub lill-Gre¢ja qabel id-
data msemmija fit-tielet suparagrafu li l-emendi notifikati
jikkonformaw mal-legislazzjoni Komunitarja.

Jekk l-emenda notifikata ma tikkonformax mal-legislazzjoni
Komunitarja, il-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-Gre¢ja
b'dan u l-emenda ma tapplikax sakemm il-Kummissjoni
tircievi emenda i tista’ tigi ddikjarata bhala konformi.

2. Bderoga mill-paragrafu 1, ghall-emendi li gejjin, il-
Kummissjoni ghandha tevalwa l-proposti tal-Gre¢ja u tidde-
¢iedi dwar l-approvazzjoni taghhom fi zmien mhux aktar
minn erba’ xhur mit-tressq taghhom skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu  13(2) tar-Regolament (KE) Nru
1405/2006:

(a) l-introduzzjoni ta’ mizuri godda jew skemi ta’ ghajnuna
fil-programm kumplessiv, u

(b) iz-zieda tal-livell baziku ta’ appogg diga approvat ghal
kull mizura jew skema ta’ ghajnuna ezistenti b’aktar
minn 50 % ta’ l-ammont applikabbli fiz-zmien meta t-
talba ghall-emenda tigi pprezentata.

3. 1-Gre¢ja ghandha tkun awtorizzata taghmel l-emendi
li gejjin minghajr rikors ghall-procedura stipulata fil-para-
grafu 1 dejem sakemm l-emendi jkunu notifikati lill-
Kummissjoni:

(a) fir-rigward tal-bilan¢ tal-provvisti mbassrin, il-bidliet fil-
kwantitajiet tal-prodotti kkoncernati koperti mill-arran-
gamenti tal-provvista u, konsegwentament, l-ammont
globali ta’ ghajnuna allokat sabiex jappogga kull linja
ta’ prodotti, u

(b) fir-rigward ta’ l-appogg ghall-produzzjoni lokali, aggus-
tamenti sa 20 % ta’ l-allokazzjoni finanzjarja ghal kull
mizura individwali.

Dawn l-emendi m'ghandhomx japplikaw gabel id-data meta
jkunu waslu ghand il-Kummissjoni. Jistghu jigu implimentati
biss darba fis-sena hlief fkazijiet ta’ forza magguri jew
¢irkostanzi  eccezzjonali, modifika tal-kwantitajiet tal-
prodotti koperti mill-arrangamenti dwar il-provvista u
modifika tan-nomenklatura statistika u tal-kodicijiet tat-
Tariffa Doganali Komuni kif ipprovdut fir-Regolament tal-
Kunsill (KEE) Nru 2658/87 (¥).

() GU L 256, 7.9.1987, p. 1.

Fl-Artikolu 35, it-test li gej jizdied bhala t-tieni subpara-
grafu:

“Il-pagamenti ghal studji, progetti ta’ dimostrazzjoni, tahrig
jew mizuri ta’ assistenza teknika ghandhom isiru tul is-
sena.”
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali
ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 29 ta’ Ottubru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1274/2007
tad-29 ta’ Ottubru 2007

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 2104/2004 li jwassal ghall-klawzoli ta’ applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 639/2004 li ghandu x’jagsam ma’ l-immaniggjar tal-flotot tas-sajd
registrati lir-regjuni ultraperiferici

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita’ Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
2371/2002 ta’ 1-20 ta’ Dicembru 2002 dwar il-konservazzjoni
u lisfruttar sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd skond il-Politika
Komuni tas-Sajd (*), u b'mod partikolari 1-Artikolu 11(5) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 639/2004
tat-30 ta’ Marzu 2004 dwar l-amministrazzjoni tal-flotot tas-
sajd registrati fir-regjuni l-aktar periferici tal-Komunita (%), u
b'mod partikolari 1-Artikolu 1(2) u 4(3) tieghu,

Billi:

(1)  L-istqarrija dwar l-aktar regjuni periferici maghmula mill-
Kunsill u [-Kummissjoni, flimkien, matul il-Kunsill dwar
is-Sajd fis-27 ta’ Lulju 2006 (*), tenfasizza l-htiega ghal
mizuri xierqa li jizguraw l-izvilupp sostenibbli tas-settur
tas-sajd fdawk ir-regjuni. Mizuri bhal dawn ghandhom
rilevanti. Barra minn hekk, ghandhom jigu adottati fid-
dawl ta’ l-istudju attwali dwar dan is-suggett u fid-dawl
tal-valutazzjoni mill-Kumitat Xjentifiku, Tekniku u
Ekonomiku dwar is-Sajd (STECF) dwar il-qaghda tar-
rizorsi tas-sajd fl-aktar regjuni periferici.

(2)  Wara dik l-istqarrija, Franza u I-Portugall adottaw pjani-
jiet ta’ zvilupp ghall-Guadalupe, Martinique, il-Gujana
Franciza, Réunion u l-Azores. Matul il-laqgha plenarja
tieghu fApril 2007, I-STECF ipprezenta valutazzjoni ta’
l-effetti ta” dawk il-pjanijiet fuq ir-rizorsi tas-sajd.

(3)  Fl-istess hin tressqet informazzjoni komplementari lill-
Kummissjoni dwar regolarizzazzjonijiet proposti marbuta
ma’ ghadd kbir ta’ bastimenti li kienu involuti fattivitajiet
tas-sajd qabel il-31 ta’ Dicembru 2006 u baqghu attivi fl-
aktar regjuni periferi¢ci minghajr ma qatt kienu ddahhlu
fir-Registru tal-Flotot Komunitarju. Regolarizzazzjonijiet
bhal dawn ghadhom jitqiesu bhala estensjoni tal-pjanijiet
ta’ zvilupp.

4  Il-pjanijiet ta’ zvilupp jikkontribwixxu ghall-izvilupp
sostenibbli tas-settur tas-sajd fl-aktar regjuni periferici.
Fdan il-kuntest, il-livell ta’ referenza ghal xi whud mill-
flotot irregistrati fl-aktar regjuni periferici ghandu jigi
studjat.  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
2104/2004 (%) ghandu ghalhekk jigi emendat skond dan.

(5)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma konformi ma’
l-opinjoni tal-Kumitat ta’ l-Amministrazzjoni ghas-Sajd u
|-Akkwakultura,

ADDOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-Anness tar-Regolament (KE) Nru 2104/2004 jinbidel bit-test
fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-seba’ jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali ta’ 1-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 29 ta’ Ottubru 2007.

() GU L 358, 31.12.2002, p. 59. Ir-Regolament kif emendat bir-Rego-
lament (KE) Nru 865/2007 (GU L 192, 24.7.2007, p. 1)

(» GU L 102, 7.4.2004, p. 9. Ir-Regolament kif emendat bir-Regola-
ment (KE) Nru 1646/2006 (GU L 309, 9.11.2006, p. 1).

(}) 1d-dokument tal-Kunsill Nru 11823/06 ADD 1, 20 ta’ Lulju 2006.

Ghall-Kummissjoni
Joe BORG

Membru tal-Kummissjoni

(*) GUL 365, 10.12.2004, p. 19. Ir-Regolament kif emendat bir-Rego-

lament (KE) Nru 1570/2005 (GU L 252, 28.9.2005, p. 6)
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ANNESS

“ANNESS

Livelli ta’ referenza specifici ghal flotot tas-sajd registrati fir-regjuni l-aktar periferi¢i ta’ Spanja, Franza u 1-

Portugall
Spanja
Taqsima tal-flotta Kodici tat-taqsima GT kw
Gzejjer Kanari Tul < 12 m ilmijiet ta’ I-UE CAl 2878 23202
Gzejjer Kanari Tul = 12 m ilmijiet ta’ 1-UE CA2 4779 16 055
Gzejjer Kanari Tul = 12 m. Ilmijiet internazzjonali u ta’ pajjizi CA3 51167 90 680
terzi
Total 58 824 129 937
Franza
Taqsima tal-flotta Kodi¢i tat-taqsima GT kw
Réunion Specijiet demersali u pelagici. Tul < 12 m 4FC 1050 19 320
Réunion Specijiet pelagici. Tul = 12 m 4FD 10 002 31 465
II-Gujana Franciza. Specijiet demersali u pelagici. Tul < 12 m AFF 475 6260
[I-Gujana Franciza. Bastimenti ghas-sajd tal-gambli. 4FG 7 560 19726
[I-Gujana Franciza. Specijiet pelagici. Bastimenti li jistadu 4FH 3500 5000
1 barra mill-kosta.
Martinique. Specijiet demersali u pelagici. Tul < 12 m 45 5409 142116
Martinique. Specijiet pelagici. Tul = 12 m 4FK 1000 3000
Guadeloupe. Specijiet demersali u pelagi¢i. Tul < 12 m 4FL 6188 167 765
Guadeloupe. Specijiet pelagici. Tul > 12 m 4AFM 500 1750
Total 35684 396 402
II-Portugall
Taqsima tal-flotta Kodi¢i tat-taqsima GT kw
Madeira. Specijiet demersali. Tul < 12 m 4K6 680 4574
Madeira. Specijiet demersali u pelagici. Tul = 12 m 4K7 5354 17 414
Madeira. Specijiet pelagici. Tartarun. Tul = 12 m 4K8 253 1170
Azores. Specijiet demersali. Tul < 12 m 4K9 2721 30910
Azores. Specijiet demersali u pelagici. Tul = 12 m 4KA 14 246 29 845
Total 23254 83913
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1275/2007
tad-29 ta’ Ottubru 2007

li jemenda I-Anness IX ghar-Regolament (KE) Nru 999/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li
jistabblixxi regoli ghall-prevenzjoni, kontroll u eradikazzjoni ta’ certu encefalopatija spongiformi li
tinxtered

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 999/2001 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2001 i jistabblixxi
regoli ghall-prevenzjoni, kontroll u eradikazzjoni ta’ certu ence-
falopatija spongiformi li tinxtered ('), u b'mod partikolari I-Arti-
kolu 23 tieghu,

Billi:

Ir-Regolament (KE) Nru 999/2001 jistabblixxi regoli
ghall-prevenzjoni, kontroll u eradikazzjoni ta’ ¢ertu ence-
falopatija spongiformi li tinxtered (TSEs) fl-annimali. Dan
japplika ghall-produzzjoni u t-tqeghid fis-suq ta’ annimali
hajjin u ta’ prodotti li joriginaw minn annimali.

L-Anness IX ghar-Regolament (KE) Nru 999/2001 jistab-
blixxi r-regoli ghall-importazzjoni fil-Komunita ta’ anni-
mali hajjin, embrijoni, ova u prodotti li joriginaw minn
annimali. It-tnehhija ta’ materjal b'riskju specifiku minn
prodotti ddestinati ghall-ikel u I-ghalf hi l-mizura wahda-
nija ta’ protezzjoni tas-sahha pubblika l-aktar importanti.

L-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 999/2001
jipprovdi ghall-istatus ta’ l-encefalopatija spongiformi
bovina (ESB) ta’ l-Istati Membri jew ta’ pajjizi terzi jew
regjuni taghhom li ghandu jkun stabbilit permezz ta’
klassifikazzjoni fi tliet kategoriji: riskju negligibbli ta’ 1-
ESB, riskju kkontrollat ta’ -ESB u risku mhux determinat
ta’ I-ESB. L-Artikolu jipprovvedi wkoll ghal valutazzjoni
mill-gdid tal-kategorizzazzjoni Komunitarja tal-pajjizi
wara li giet stabbilita mill-Organizzazzjoni Dinji ghas-
Sahha ta’ l-Annimali (OIE) procedura ghall-klassifikazjoni
tal-pajjizi permezz ta’ kategoriji.

Sakemm tigi adottata d-decizjoni dwar l-istatus ta’ -ESB
ta’ I-Istati Membri u tal-pajjizi terzi, ir-Regolament (KE)
Nru 999/2001 jipprovdi ghal mizuri tranzitorji i
ghandhom jigu applikati ghal perjodu li jintemm fl-1
ta’ Lulju 2007. Skond il-mizuri tranzitorji li jirrigwardjaw
I-ESB ir-restrizzjonijiet ta’ l-importazzjonijiet fil-Komunita

() GU L 147, 31.5.2001, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 727/2007 (GU L 165, 27.6.2007, p. 8).

minn pajjizi terzi li ghandhom ir-riskju ta’ I-ESB jkopru I-
prodotti tal-laham kif definiti fid-Direttiva tal-Kunsill
77[99/KEE (3), li tinkludi l-imsaren ittrattati (intestini ta’
l-annimali). Barra minn hekk il-possibbilta ta’ kummer¢
trijangolari kien introdott fejn pajjizi terzi b'riskju ta’ I-
ESB setghu jesportaw imsaren ittrattati, li kellhom is-sors
taghhom f’pajjizi fejn I-ESB ma kinitx ikkunsidrata li seta’
kienet possibbli.

Fil-25 ta’ Gunju 2007 kien emendat mill-Kummissjoni r-
Regolament (KE) Nru 999/2001 permezz tar-Regolament
(KE) Nru 722/2007 (). Ir-Regolament (KE) 999/2001, kif
emendat b'dan il-mod, introduca sistema ta’ kategorizzaz-
zjoni Komunitarja tal-pajjizi skond ir-riskju taghhom ta’
|-ESB, b’konformita ma’ dik ta’ I-OIE. Dan wassal mhux
biss ghat-tqeghid fil-lista tal-pajjizi kollha taht wahda
minn dawn it-tliet kategoriji: riskju negligibbli ta’ -ESB,
riskju kkontrollat ta’ I-ESB u risku mhux stabbilit ta’ I-
ESB, izda wkoll introduca regoli kummer¢jali ghal kull
kategorija ta’ riskju.

Ir-regoli ta’ l-importazzjoni relatati mas-sistema l-gdida
tal-kategorizzazzjoni rriferew ghal prodotti tal-laham kif
iddefinit fir-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 li
jistabbilixi certi regoli specifici ta’ igjene ghall-ikel i jori-
gina mill-annimali (*), 1i jeskludi l-imsaren ittrattati.
Bkonformita mal-kondizzjonijiet applikabbli qabel I-1
ta’ Lulju 2007 u sabiex jigi zgurat l-istess livell ta’ protez-
zjoni tal-konsumatur, l-imsaren ittrattati ghandhom jigu
inkluzi fil-lista tal-prodotti koperti mir-regoli ta’ l-impor-
tazzjoni relatati mat-TSE fir-Regolament (KE) Nru
999/2001. L-Anness IX ta’ dan ir-Regolament ghandu
ghalhekk jigi emendat kif mehtieg.

Ebda kondizzjonijiet tat-TSE relatati ma’ l-importazzjoni
ma japplikaw ghal pajjizi terzi bi status ta’ riskju negli-
¢ibbli ta’ ESB. Mehtieg li jigu kkjarifikati I-kondizzjonijiet
ta’ l-esportazzjoni fkaz li l-imsaren ghandhom is-sors
taghhom minn pajjiz jew regjun b'riskju negligibbli ta’
-ESB u ttrattati fpajjiz terz bi status differenti ta’ riskju
ta’ I-ESB. Ghal ragunijiet ta’ konsistenza l-possibbilta ta’
kummerc¢ trijangulari ghandu jigi introdott mill-gdid fid-
dispozizzjonijiet il-godda.

(® GU L 26, 31.1.1977, p. 85. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 807/2003 (GU L 122, 16.5.2003, p. 36).

() GU L 164, 26.6.2007, p. 7. _
() GU L 139, 30.4.2004, p. 55: kkoregut bil-GU L 226, 25.6.2004,

p. 22. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 1791/2006 (GU L 363, 20.12.2006, p. 1).
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(8)  Ir-Regolament (KE) Nru 999/2001 ghandu ghalhekk jigi emendat skond dan.

(9)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skond l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina
Alimentari u s-Sahha ta’ 1-Annimali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-Anness IX ghar-Regolament (KE) Nru 999/2001 hu emendat skond I-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffijali ta’ I-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u hu applikabbli direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, 29 ta’ Ottubru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Markos KYPRIANOU
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

Fl-Anness IX, ir-Regolament (KE) Nru 999/2001, il-Kapitolu C hu emendat kif gej:
(a) It-Tagsima A ged tinbidel ma’ dan li gej:
‘TAQSIMA A
Prodotti

Il-prodotti li gejjin ta’ origini ta’ annimali bovini, ovini u kaprini, kif definiti fir-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) ghandhom ikunu soggetti ghall-kondizzjonijiet stipulati fit-Tagsimiet B, C u D
skond il-kategorija ta’ riskju ta’ 1-ESB tal-pajjiz ta’ l-origini:

— laham frisk,

— laham ikkapuljat u preparazzjonijiet tal-laham,
— prodotti tal-laham,

— imsaren ittrattati,

— grass ipprocessat ta’ l-annimali,

— gambal, u,

— gelatina.
(*) GU L 139, 30.4.2004, p. 55, korretta bil-GU L 226, 25.6.2004, p. 22.”

(b) Fit-Tagsima C, jizdied il-punt 5 li gej:

“5. Fkaz ta’ msaren li originarjament kellhom is-sors taghhom minn pajjiz jew regjun b’riskju negligibbli ta’ 1-ESB,
l-importazzjonijiet ta’ l-imsaren ittrattati ghandhom ikunu soggetti ghall-prezentazzjoni ta’ certifikat tas-sahha ta’
l-annimal li jattesta li:

(a) il-pajjiz jew regjun huwa kklassifikat skond I-Artikolu 5(2) bhala pajjiz jew regjun li jimponi riskju kkontrollat
ta’ ESB;

(b) l-annimali minn fejn gew il-prodotti li joriginaw minn annimali bovini, ovini u kaprini twieldu, trabbew
kontinwament u nqatlu fil-pajjiz jew fir-regjun b'riskju negligibbli ta’ I-ESB u ghaddew mill-ispezzjonijiet ante-
mortem u post-mortem;

() jekk l-imsaren huma gejjin minn pajjiz jew regjun fejn kien hemm kazijiet indigeni ta’ ESB:

(i) l-annimali twieldu wara d-data minn meta bdiet tigi infurzata I-projbizzjoni fuq l-ghalf ta’ ruminanti b’ikel
blaham u ghadam imfarrak u gambal li gejjin minn ruminanti; jew

(i) il-prodotti li joriginaw minn annimali bovini, ovini u kaprini ma ghandhomx u mhumiex derivati minn
materjal specifiku ta’ riskju kif definit fl-Anness V.”

(c) Fit-Tagsima D, jizdied il-punt 5 li gej:

“5. Fkaz ta’ msaren li originarjament kellhom is-sors taghhom minn pajjiz jew regjun briskju negligibbli ta’ 1-ESB,
l-importazzjonijiet ta’ l-imsaren ittrattati ghandhom ikunu soggetti ghall-prezentazzjoni ta’ certifikat tas-sahha ta’
l-annimal i jattesta li:

(a) il-pajjiz jew regjun huwa kklassifikat skond I-Artikolu 5(2) bhala pajjiz jew regjun li jimponi riskju mhux
determinat ta’ ESB;

(b) l-annimali minn fejn gew il-prodotti li joriginaw minn annimali bovini, ovini u kaprini twieldu, trabbew
kontinwament u nqatlu fil-pajjiz jew fir-regjun b'riskju negligibbli ta’ I-ESB u ghaddew mill-ispezzjonijiet ante-
mortem u post-mortem;

() jekk l-imsaren huma gejjin minn pajjiz jew regjun fejn kien hemm kazijiet indigeni ta’ ESB:

(i) l-annimali twieldu wara d-data minn meta bdiet tigi infurzata l-projbizzjoni fuq l-ghalf ta’ ruminanti b’ikel
blaham u ghadam imfarrak u gambal li gejjin minn ruminanti; jew

(i) il-prodotti li joriginaw minn annimali bovini, ovini u kaprini ma ghandhomx u mhumiex derivati minn
materjal specifiku ta’ riskju kif definit fl-Anness V.”
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1276/2007
tad-29 ta’ Ottubru 2007

li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1782/2003, ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
247/2006, u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 5522007, fdak 1i jirrigwarda l-iffissar ta’
limiti bagitarji ghas-sena 2007

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1782/2003 tad-29 ta’ Settembru 2003 li jistabbilixxi regoli
komuni ghal skemi diretti ta’ appogg fi hdan il-politika agrikola
komuni u li jistabbilixxi certi skemi ta” appogg ghall-bdiewa u li
jemenda r-Regolamenti (KEE) Nru 2019/93, (KE) Nru
1452/2001, (KE) Nru 1453/2001, (KE) Nru 1454/2001, (KE)
Nru 1868/94, (KE) Nru 1251/1999, (KE) Nru 1254/1999, (KE)
Nru 1673/2000, (KEE) Nru 2358/71 u (KE) Nru 2529/2001 (),
u partikolarment Artikoli 64(2) u 70(2) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 247/2006
tat-30 ta’ Jannar 2006 li jistabbilixxi mizuri specifici ghall-agri-
koltura fir-regjuni l-aktar ‘il boghod ta’ 1-Unjoni (3, u b'mod
partikolari t-tieni sentenza l-Artikolu 20(3) tieghu,

Billi:

(1)  L-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 1782/2003
jistabbilixxi, ghal kull Stat Membru, il-limiti nazzjonali
li ma ghandhomx jinqabzu mill-ammonti ta’ referenza
stipulati fil-Kapitolu 2 tat-Titolu III tar-Regolament
imsemmi.

(20 L-Artikolu 23(2) tar-Regolament (KE) Nru 247/2006
jistabbilixxi l-ammonti massimi annwali li bihom il-
Komunita tiffinanzja l-mizuri pprovduti fit-Titoli II u III
ta’ l-istess Regolament.

(3)  L-Annessi I, Il u III tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 552/2007 tat-22 ta’ Mejju 2007 li jistabbilixxi 1-
kontribuzzjoni massima tal-Komunita ghall-iffinanzjar
ta’ programmi ta’ hidma fis-settur taz-zejt taz-zebbuga
u ghall-iffissar, ghall-2007, tal-limiti finanzjarji ghall-
implimentazzjoni shiha jew parzjali ta’ l-Iskema ta’ Paga-
ment Uniku u tal-pakketti finanzjarji annwali ghall-
Iskema ta’ Pagament Uniku, stabbiliti bir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1782/2003, u li jemenda dak ir-
Regolament (%), jistabbilixxu, rispettivament u fil-kazijiet
kollha ghas-sena kalendarja 2007, il-limiti bagitarji ghall-

() GU L 270, 21.10.2003, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1182/2007 (GU L 273, 17.10.2007, p. 1).
(3 GU L 42, 14.2.2006, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 2013/2006 (GU L 384, 29.12.2006, p. 13).
() GU L 131, 23.5.2007, p. 10.

pagamenti diretti li ghandhom jinghataw skond id-dispo-
zizzjonijiet ta’ l-Artikoli 66 sa 69 tar-Regolament (KE)
Nru 1782/2003, il-limiti bagitarji ghall-pagamenti diretti
li ghandhom jinghataw skond id-dispozizzjonijiet ta’ 1-
Artikolu 70 ta’ l-istess Regolament, kif ukoll il-limiti
bagitarji ghall-iskema ta’ pagament uniku.

Skond l-ewwel sentenza ta’ l-Artikolu 20(3) tar-Regola-
ment (KE) Nru 247/2006, il-Portugall iddecieda li ghas-
sena 2007 jnaqqas mil-limitu nazzjonali d-drittijiet tal-
primjum ghall-baqra li tredda’, u jittrasferixxi, bil-ghan li
jissahhah il-kontribut tal-Komunita pprovdut bl-Artikolu
23 tar-Regolament (KE) Nru 247/2006, l-ammont
finanzjarju  korrispondenti  ghall-iffinanzjar  tal-mizuri
specifici stipulati fir-Regolament imsemmi. Ghaldagstant,
jehtieg illi jitnagqas mil-limitu nazzjonali korrispondenti
ghall-Portugall f1-2007, stipulat fl-Anness VIII tar-Regola-
ment (KE) Nru 1782/2003, l-ammont li ghandu jizdied
ma’ l-ammont finanzjarju stabbilit fl-Artikolu 23(2) tar-
Regolament (KE) Nru 247/2006, u jehtieg li jitnagqas
mil-limiti bagitarji applikabbli fil-Portugall {1-2007 il-
primjum ghall-baqra li tredda’ [suckler], inkluzi s-suppli-
ment u l-pagamenti ghal-laham tac¢-canga (l-Artikolu 69
tar-Regolament (KE) Nru 1782/2003), stipulati fl-Anness
I tar-Regolament (KE) Nru 552/2007.

Skond decizjoni mehuda mill-Portugall, l-ammonti li
gejjin mill-primjum ghall-prodotti tal-halib u l-pagamenti
supplimentari, stipulati fl-Artikoli 95 u 96 tar-Regola-
ment (KE) Nru 1782/2003, gew inkluzi fl-iskema ta’
pagament uniku mill-2007 ’1 quddiem. Abbazi ta’ dan,
gie kkalkulat il-limitu bagitarju ta’ l-iskema ta’ pagament
uniku msemmi fit-Titolu Il tar-Regolament (KE) Nru
1782/2003, ghall-Portugall fI-2007. Dan il-limitu gie
ffissat fl-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 552/2007.
Madankollu, meta gew stipulati l-limiti bagitarji ghall-
2007, ma tqisitx l-eskluzjoni mill-iskema ta’ pagament
uniku tal-primjums ghall-prodotti tal-halib u tal-paga-
menti supplimentari favur il-bdiewa ta’ l-Azores u
Madeira, bl-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 70(1)(b) tar-Rego-
lament (KE) Nru 1782/2003.

Ghaldagstant, jixraq illi jigu mmodifikati, ghall-Portugall
f1-2007, il-limiti bagitarji applikabbli ghall-pagamenti
diretti moghtija skond id-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu
70 tar-Regolament (KE) Nru 1782/2003 kif ukoll ghall-
iskema ta’ pagament uniku, permezz ta’ tnaqqis fl-Anness
Il tar-Regolament (KE) Nru 552/2007 ta’ ammont
korrispondenti ghall-ammonti tal-primjum ghall-prodotti
tal-halib kif ukoll ghall-pagamenti supplimentari lill-
produtturi tal-halib, u billi jizdiedu dawn ta’ l-ahhar fl-
Anness I tar-Regolament imsemmi.
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(7 Qabel -1 ta’ Awissu 2004, Spanja ddecidiet li tapplika
parzjalment l-iskema ta’ pagament uniku fil-kundizzjoni-
jiet stipulati fl-Artikoli 64 sa 69 tar-Regolament (KE) Nru
1782/2003, specifikament il-pagamenti ghal-laham tac-
canga. Madankollu, bl-applikazzjoni ta’ 1-Artikolu 8 tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1083/2006 tal-11 ta’
Lulju 2006 Ii jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet generali
dwar il-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali, il-Fond
So¢jali Ewropew u 1-Fond ta” Koezjoni li jhassar ir-Rego-
lament (KE) Nru 1260/1999 (1), mill-2007 'l quddiem ir-
regjun Spanjol tal-Kantabrija ma jistax jibqa' jircievi I-
ghajnuna tranzitorja pprovduta fl-Artikolu msemmi.
Ghaldagstant, mill-2007 ’1 quddiem, il-Fond Agrikolu
Ewropew ta’ Garanzija (EAGF) ma jistax jiffinanzja I-
primjum nazzjonali supplimentari ghall-baqra li tredda’
pprovdut fl-Artikolu 125(5) tar-Regolament (KE) Nru
1782/2003, moghti lill-azjendi agrikoli li jinsabu fil-
Kantabrija. Bil-ghan li tigi zgurata t-tkomplija ta’ l-ghaj-
nuna Komunitarja fis-settur tal-baqar mhux miftum,
Spanja talbet it-trasferiment ta’ l-ammont korrispondenti
ghall-pagamenti li saru fil-Kantabrija sa 1-2006 bhala
primjum nazzjonali supplimentari, mil-limitu stipulat
ghall-2007 fl-Anness I tar-Regolament (KE) Nru
552/2007 ghall-primjum nazzjonali supplimentari ghal-
limitu stipulat fl-Anness imsemmi ghall-primjum ghall-
baqra li tredda’. Ghaldagstant, il-limiti bagitarji msemmija
ghandhom jigu aggustati skond dan.

(8)  Bkonsegwenza ta’ dan, jehtieg illi jigu emendati r-Rego-
lamenti (KE) Nru 17822003, (KE) Nru 247/2006 u (KE)
Nru 552/2007.

(9 Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-pagamenti
diretti,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Fl-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 1782/2003, l-ammont
korrispondenti ghall-Portugall f1-2007 ghandu jinbidel bl-
ammont “570 9977

Artikolu 2

Fit-tabella ta’ Il-Artikolu 23(2) tar-Regolament (KE) Nru
247/2006, l-ammont korrispondenti ghall-Azores u Madeira
ghas-sena tal-bagit 2008 ghandu jinbidel bl-ammont “86.98”.

Artikolu 3
Ir-Regolament (KE) Nru 552/2007 huwa emendat kif gej:

1) L-Anness I huwa emendat kif gej:

a) lammont ghall-“Primjum ghall-bagra li tredda” ghal
Spanja ghandu jinbidel bl-ammont “261 153

b) l-ammont ghall-“Primjum supplimentari ghall-baqra li
tredda™ ghal Spanja ghandu jinbidel bl-ammont “26 0007;

¢) l-ammont ghall-“Primjum ghall-baqra 1i tredda™ ghall-
Portugall ghandu jinbidel bl-ammont “78 695”;

d) l-ammont ghall-“Primjum supplimentari ghall-baqra li
tredda” ghall-Portugall ghandu jinbidel bl-ammont
“9 4627

¢) l-ammont ta’ l-“Artikolu 69, laham tac-canga” ghall-
Portugall ghandu jinbidel bl-ammont “1 681”.

2) L-Anness II ghandu jinbidel bit-test ta’ I-Anness ghal dan ir-
Regolament.

3) Fl-Anness III, l-ammont korrispondenti ghall-Portugall
ghandu jinbidel bl-ammont “413 774”.

Artikolu 4

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh I-ghada tal-pubblikaz-
zjoni tieghu fil-Gurnal Ufficiali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 29 ta’ Ottubru 2007.

() GU L 210, 31.7.2006, p. 25. Ir-Regolament kif emendat bir-Rego-
lamgnt (KE) Nru 1989/2006 (GU L 411, 30.12.2006, p. 6, emendat
bil-GU L 27, 2.2.2007, p- 5).

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL

Membru tal-Kummissjoni
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1277/2007
tad-29 ta’ Ottubru 2007

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1438/2003 li jippreskrivi regoli ta’ implimentazzjoni dwar
il-Politika tal-Komunita dwar il-Flotta kif definita fil-Kapitolu III tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 2371/2002

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
2371/2002 ta’ 1-20 ta’ Dicembru 2002 dwar il-konservazzjoni
u l-isfruttar sostenibbli ta’ rizorsi tas-sajd taht il-Politika Komuni
tas-Sajd (1), u partikolarment I-Artikolu 11(5), l-Artikolu 12(2),
l-Artikolu 13(2) u l-Artikolu 14(2) tieghu,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar I-Adezjoni tal-Bulgarija u r-
Rumanija,

Wara li kkunsidrat 1-Att ta’ Adezjoni tal-Bulgarija u tar-Ruma-
nija, u b'mod partikolari I-Artikolu 56 tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1438/2003 (?)
jistabbilixxi regoli ta’ implimentazzjoni ghall-Kapitolu
dwar il-Polittka Komunitarja dwar il-Flotta tar-Regola-
ment (KE) Nru 2371/2002, b'mod partikolari ghall-appli-
kazzjoni ta’ I-Artikoli 11, 12, 13 u 14 tieghu.

(2)  Fit-28 ta’ Lulju 2007 id-dispozizzjonijiet ta’ Artikolu 11
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2371/2002 gew
emendati bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 865/2007
sabiex jippermettu lill-Istati Membri jibnu mill-gdid 4 %
tal-medja annwali ta’ tunnellagg skreppjat b’chajnuna
pubblika bejn 1-1 ta’ Jannar 2003 u 1-31 ta’ Dicembru
2006 u 4% tat-tunnellagg skreppjat bl-ghajnuna
pubblika mill-1 ta’ Jannar 2007.

(3)  Fit-28 ta’ Lulju 2007, id-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu
13 tar-Regolament (KE) Nru 2371/2002 gew emendati
sabiex jitqies ir-rekwizit, kif stipulat fl-Artikolu 25(3)(b) u
(c) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1198/2006 (%), li
l-potenza ta’ magna li tkun giet mibdula b’ghajnuna
pubblika titnaqgas b'mill-anqas 20 %, ghajr fil-kaz ta’
bdil ta’ magni li jintuzaw fsajd kostali fuq skala zghira
kif definit fdak ir-Regolament. Barra minn hekk, ma
ghadux japplika I-ftehim transitorju li kien jorbot tnaqgis
totali tal-kapacita bi 3 % ghal kwalunkwe impenn ta’
ghajnuna pubblika ghat-tigdid tal-flotta li sehh wara I-
introduzzjoni tal-Politika Komuni tas-Sajd gdida u sa
tmiem 1-2004.

() GU L 358, 31.12.2002, p. 59, ir-Regolament kif emendat bir-Rego-
lament (KE) Nru 865/2007 (GU L 192, 24.7.2007, p. 1).

(3 GU L 204, 13.8.2003, p. 21, ir-Regolament kif emendat bir-Rego-
lament (KE) 916/2004 (GU L 163, 30.4.2004, p. 81).

() GU L 223, 15.8.2006, p. 1.

(4)  Wara li jigu mkejla l-bastimenti tas-sajd kollha, l-appli-
kazzjoni tar-regola ta’ aggustament li tirreferi ghall-effett
tat-tali kejl fuq il-livell ta’ referenza ta’ tunnellagg tista’
tigi interrotta; madankollu, ghandha tinzamm ghall-appli-
kazzjoni stretta tas-sistema tad-dhul u l-hrug ftermini ta’
tunnellagg.

(5)  Huwa mehtieg li ssir revizjoni ta’ l-ezenzjoni ezistenti
mis-sistema tad-dhul u l-hrug ghall-bastimenti li zdiedu
mal-flotta mill-1 ta’ Jannar 2003 jew, ghal dawk l-Istati
Membri li l-adezjoni taghhom sehhet wara, sa mid-data
ta’ l-adezjoni, abbazi ta’ de¢izjoni amministrattiva adot-
tata qabel I-1 ta’ Jannar 2003 jew qabel id-data ta’ adez-
joni rispettivament. Din ir-revizjoni tippermetti t-tali
ezenzjoni ghal bastimenti li d-dhul taghhom, ghalkemm
deciz skond il-legislazzjoni nazzjonali u dik komunitarja
qabel l-adezjoni jew id-decizjoni amministrattiva, ma
setghux igawdu mill-mizuri transizzjonali minhabba 1i I-
perjodu transizzjonali ta’ tliet snin kien gasir wisg.

(6)  L-adezjoni tal-Bulgarija u tar-Rumanija mal-Komunita
sehhet fl-1 ta’ Jannar 2007, u ghalhekk, id-dispozizzjo-
nijiet tar-Regolament (KE) Nru 1438/2003 ghandhom
jigu adottati.

(7)  Ir-Regolament (KE) Nru 1438/2003 ghandu ghalhekk jigi
emendat skond dan.

(8)  Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma fi qbil ma’
l-opinjoni tal-Kumitat ghas-Sajd u l-Akkwakultura,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ir-Regolament (KE) Nru 1438/2003 hu emendat kif gej:

(1) L-Artikolu 2 huwa emendat kif gej:

(a) I-Punt 1 jinbidel b'dan li gej:

“l.  ‘GT, jew ‘it-total ta’ tunnellagg ta’ bastimenti li
johorgu mill-flotta b’ghajnuna pubblika bejn I-1 ta’
Jannar 2003 u 1-31 ta’ Dicembru 2006 ifisser it-total
ta’ tunnellagg ta’ bastimenti li hargu mill-flotta b’ghaj-
nuna pubblika bejn I-1 ta’ Jannar 2003 u 1-31 ta’
Dicembru 2006. Fil-formola dwar il-livell ta’ referenza
fit-tunnellagg fl-Artikolu 4, dan il-valur jitqies biss ghall-
ammont ta’ kapacita li kien ecceda t-tnaqqjis ta’ tunnel-
lagg mehtieg ghall-konformita mal-livelli ta’ referenza fl-
Artikolu 12(1) tar-Regolament (KE) Nru 2371/2002;
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Fil-kaz ta’ I-Istati Membri Godda, ‘GT,;" jew ‘it-total ta’
tunnellagg ta’ bastimenti li johorgu mill-flotta b’ghaj-
nuna pubblika bejn -1 ta’ Jannar 2003 u I-31 ta’
Dicembru 2006’ ifisser it-total ta’ tunnellagg ta’ basti-
menti li hargu mill-flotta b'ghajnuna pubblika bejn id-
data ta’ l-adezjoni u 1-31 ta’ Dicembru 2006.”

Cx

I-Punt 3 jinbidel b'dan li gej:

“3. ‘GT,, jew ‘it-total ta’ tunnellagg ta’ bastimenti li
johorgu mill-flotta b’ghajnuna pubblika wara 1-31 ta’
Dicembru 2006 ifisser it-total ta’ tunnellagg ta’ basti-
menti li hargu mill-flotta b'ghajnuna pubblika bejn I-1
ta’ Jannar 2007 u d-data li I-GT, jigi kkalkulat ghaliha.
Fil-formola dwar il-livell ta’ referenza fit-tunnellagg fl-
Artikolu 4, dan il-valur jitgies biss ghall-ammont ta’
kapacita li kien ecceda t-tnaqgis ta’ tunnellagg mehtieg
ghall-konformita mal-livelli ta’ referenza fl-Artikolu
12(1) tar-Regolament (KE) Nru 2371/2002;”

—_
[eD)
-~

[I-Punt 11 jinbidel b'dan li gej:

“11.  ‘L-Istati Membri Godda’: tfisser, Stat Membru I 1-
adezjoni tieghu mal-Komunita sehhet wara I-1 ta’ Jannar
2003”

(d) Jiddahhal il-punt 12 kif gej:

“12.  kW; jew ‘il-potenza totali tal-magni mibdula
b'ghanjuna pubblika suggetta ghal tnaqqis fil-potenza’
tfisser, il-potenza totali tal-magni mibdula b'ghajnuna
pubblika wara il-31 ta’ Dicembru 2006 skond id-dispo-
zizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 25(3)(b) u (c) tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1198/2006 ().

() GU L 223, 15.8.2006, p. 1.

(2) L-Artikolu 4 jinbidel b'dan li gej:

“Artikolu 4
Monitoragg ta’ livelli ta’ referenza

1. Ghal kull Stat Membru, ghajr ghall-Istati Membri
Godda, il-livell ta’ referenza ftunnellagg fi kwalunkwe data
wara |-1 ta’ Jannar 2003 (R(GT),) ghandu jkun ugwali ghal-
livell ta’ referenza ghal dak l-Istat Membru preskritt fl-
Anness I fl-1 ta’ Jannar 2003 (R(GT)o3) aggustat:

(a) billi jitnaqqgsu:

(i) 99 % tat-total ta’ tunnellagg ta’ bastimenti li johorgu
mill-flotta b'ghajnuna pubblika bejn I-1 ta’ Jannar
2003 u 1-31 ta’ Dicembru 2006 (GT,;);

(ii) 96 % tat-total ta’ tunnellagg ta’ bastimenti li jkunu
hargu mill-flotta b’ghajnuna pubblika wara 1-31 ta’
Dicembru 2006 (GT,,);

(b) u billi jizdiedu:

iz-zidiet ta’ tunnellagg totali moghtija skond id-dispoziz-
zjonijiet ta’ l-Artikolu 11(5) tar-Regolament (KE) Nru
2371/2002 (GTy).

Dawn il-livelli ta’ referenza ghandhom jigu determinati
skond il-formola li gejja:

R(GT), = R(GT); — 0,99 GT,; — 0,96 GT,, + GTs

Meta kapacita gdida ghas-sajd tinghagad mal-flotta skond il-
kondizzjonijiet ta’ l-Artikolu 13(1)(b)(ii) tar-Regolament (KE)
Nru 2371/2002 il-livelli ta’ referenza msemmijin fit-tieni
subparagrafu jridu jitnaqgsu b’35 % tat-total ta’ tunnellagg
ta’ bastimenti b’aktar minn 100 GT li jidhlu fil-flotta b’'ghaj-
nuna pubblika moghtija wara [-31 ta’ Dicembru 2002
(GT} o) skond il-formola li gejja:

R(GT)t = R(GT)03 - 0,99 GTal - 0,96 GTaz - 0,35 GTIOO +
GT;

2. Ghal kull Stat Membru, ghajr ghall-Istati Membri
Godda, il-livell ta’ referenza ta’ potenza fi kwalunkwe data
wara |-1 ta’ Jannar 2003 (R(kW),) ghandu jkun ugwali ghal-
livell ta’ referenza ghal dak I-Istat Membru preskritt fl-
Anness I fl-1 ta’ Jannar 2003 (R(kW)gs) kif aggustat bit-
tnaqgis tal-potenza totali ta’ bastimenti li johorgu mill-flotta
b'ghajnuna pubblika wara I-31 ta’ Dicembru 2002 (kW,) u
20 % tal-potenza totali tal-magni mibdula b'ghajnuna
pubblika suggetta ghal tnaqqis fil-potenza (kW,).

Dawn il-livelli ta’ referenza ghandhom jigu determinati
skond il-formola li gejja:

R(kW)t = R(kW)(); - kWa - 0,2 kWr

Meta kapacita gdida ghas-sajd tinghaqad mal-flotta skond il-
kondizzjonijiet ta’ I-Artikolu 13(1)(b)(ii) tar-Regolament (KE)
Nru 2371/2002, il-livelli ta’ referenza msemmijin fit-tieni
subparagrafu jridu jitnaqqsu b’35 % tal-potenza totali ta’
bastimenti b’aktar minn 100 GT li jidhlu fil-flotta b’ghaj-
nuna pubblika moghtija wara 1-31 ta’ Dicembru 2002
(kW100) skond il-formola li gejja:

RKW), = R&kW)o; — kW, — 0,2 kW, — 0,35 kW 0"

(3) L-Artikolu 5 jithassar.
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(4)

L-Artikolu 6 jinbidel b'dan li gej:

“Artikolu 6
Kapacita ghas-sajd tal-flotta fl-1 ta’ Jannar 2003

Ghajr ghall-Istati Membri Godda, ghall-finijiet ta’ I-Artikolu
7 il-kapacita ghas-sajd ftermini ta’ tunnellagg (GTy;) u
potenza (kWys) fl-1 ta’ Jannar 2003 ghandha tkun determi-
nata waqt li jitqies, skond l-Anness II, id-dhul ta’ bastimenti
li jkun ibbazat fuq decizjoni amministrattiva mill-Istat
Membru kkoncernat li tkun ittiehdet bejn I-1 ta’ Jannar
1998 u 1-31 ta’ Dicembru 2002 bi gbil mallegislazzjoni
applikabbli fdak iz-Zzmien, u partikolarment skond is-
sistema nazzjonali ta’ dhul/hrug notifikata lill-Kummissjoni
skond I-Artikolu 6(2) tad-Decizjoni 97/413/KE (*), u li jsehh
mhux aktar tard minn hames snin wara d-data tad-decizjoni
amministrattiva.

* GU L 175, 3.7.1997, p. 27.”

L-Artikolu 6a huwa mibdul b’dan i gej:

“Artikolu 6a

Kapaéitd ghas-sajd talflotta ta’ l-Istati Membri Godda
fid-data ta’ l-adezjoni

Ghall-Istati Membri Godda, ghall-finijiet ta’ 1-Artikolu 7a il-
kapacita ghas-sajd ftermini ta’ tunnellagg (GT,.) u potenza
(kW,.) fid-data ta’ l-adezjoni ghandha tkun determinata
waqt li jitqies, skond l-Anness III, id-dhul ta’ bastimenti li
jkun ibbazat fuq decizjoni amministrattiva mill-Istat
Membru kkoncernat li tkun ittichdet sa minn hames snin
gabel id-data ta’ l-adezjoni, u liema dhul ma jsehhx aktar
tard minn hames snin wara d-data tad-decizjoni amminis-
trattiva.”

L-Artikolu 7 jinbidel b’dan li gej:

“Artikolu 7
Monitoragg ta’ dhul u hrug

1. Biex jithares l-Artikolu 13 tar-Regolament (KE) Nru
2371/2002 kull Stat Membru, ghajr ghall-Istati Membri
Godda, ghandu jizgura li fkull hin il-kapacitd ghas-sajd
ftunnellagg (GT) hi ugwali jew inqas mill-kapacita ghas-
sajd fl-1 ta’ Jannar 2003 (GTys3) kif aggustata:

(a) billi jitnaqqsu:

(i) 99 % tat-total ta’ tunnellagg ta’ bastimenti li johorgu
mill-flotta b’ghajnuna pubblika bejn 1-1 ta’ Jannar
2003 u [-31 ta’ Dicembru 2006 (GT,;);

(ii) 96 % tat-total ta’ tunnellagg ta’ bastimenti li jkunu
hargu mill-flotta b’ghajnuna pubblika wara 1-31 ta’
Dicembru 2006 (GT,,);

(i) 35 % tat-total ta’ tunnellagg ta’ bastimenti b’aktar
minn 100 GT li jidhlu fil-flotta b’ghajnuna pubblika
moghtija wara [-31 ta’ Dicembru 2002 (GTy¢q);

~

(b) u billi jizdiedu:

(i) iz-zidiet ta’ tunnellagg totali moghtija skond id-
dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu 11(5) tar-Regolament
(KE) Nru 2371/2002 (GTy);

(i) ir-rizultat tal-kejl mill-gdid tal-flotta (A(GT-GRT)).

Kull Stat Membru ghandu jizgura li I-formola li geja tkun
imharsa:

GT, < GTy3 — 0,99 GT,; — 0,96 GT,, — 0,35 GTq + GTs +
A(GT-GRT)

2. Biex jithares l-Artikolu 13 tar-Regolament (KE) Nru
2371/2002, kull Stat Membru, ghajr ghall-Istati Membri
Godda, ghandu jizgura li fkull hin il-kapacita ghas-sajd fter-
mini ta’ potenza (kW) hi ugwali jew inqas mill-kapacita
ghas-sajd fl-1 ta’ Jannar 2003 (kWy3) kif aggustata billi
jitnaqqsu:

(a) il-potenza totali ta’ bastimenti li johorgu mill-flotta
b'ghajnuna pubblika wara [-31 ta’ Dicembru 2002
(kwa);

(b) 20 % tal-potenza totali tal-magni mibdula b'ghanjuna
pubblika suggetta ghal tnaqqis fil-potenza (kW,);

(€) 35 % tal-potenza totali ta’ bastimenti b’aktar minn 100
GT li jidhlu fil-flotta b’ghajnuna pubblika moghtija wara
1-31 ta’ Dicembru 2002 (kWg0).

Kull Stat Membru ghandu jizgura li I-formola li geja tkun
imharsa:

kW, < kWo; — kW, — 0,2 kW, - 0,35 kW,

L-Artikolu 7a huwa mibdul b'dan li gej:

“Artikolu 7a
Monitoragg tad-dhul u hrug fl-Istati Membri Godda

1.  Biex jithares l-Artikolu 13 tar-Regolament (KE) Nru
2371/2002, kull Stat Membru Gdid ghandu jizgura li fkull
hin il-kapacita ghas-sajd ftermini ta’ tunnellagg (GT, hi
ugwali jew inqas mill-kapacita ghas-sajd fid-data ta’ l-adez-
joni, (GT,) kif aggustata:

(a) billi jitnaqqsu:

(i) Ghall-Istati Membri Godda li l-adezjoni taghhom
mal-Komunita sehhet fl-1 ta’ Mejju 2004,
-98,5% tat-total ta’ tunnellagg ta’ bastimenti li
jkunu hargu mill-flotta b'ghajnuna pubblika bejn
dik id-data u I-31 ta’ Dicembru 2006 (GT,;);
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(i) Ghal kull Stat Membru Gdid, 96 % tat-total ta’
tunnellagg ta’ bastimenti li jkunu hargu mill-flotta
b'ghajnuna pubblika wara 1-31 ta’ Dicembru 2006
(GTaZ);

(i) Ghal kull Stat Membru Gdid, 35 % tat-total ta’
tunnellagg ta’ bastimenti b’aktar minn 100 GT li
jidhlu fil-flotta b'ghajnuna pubblika moghtija fid-
data ta’ l-adezjoni jew wara (GTqgg);

(b) u billi jizdiedu:

(i) iz-zidiet ta’ tunnellagg totali moghtija skond id-
dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu 11(5) tar-Regolament
(KE) Nru 2371/2002 (GT);

(i) ir-rizultat tal-kejl mill-gdid tal-flotta (A(GT-GRT)).

Kull Stat Membru Gdid ghandu jizgura li I-formola li gejja
tkun imharsa:

GT, < GT,. — 0,985 GT,; — 0,96 GT,, — 0,35 GT;po + GTs
+ A(GT-GRT)

2. Biex jithares l-Artikolu 13 tar-Regolament (KE) Nru
2371/2002, kull Stat Membru Gdid ghandu jizgura li fkull
hin il-kapacita ghas-sajd ftermini ta’ potenza (kW, hi
ugwali jew inqas mill-kapacita ghas-sajd fid-data ta’ l-adez-
joni, (kW) kif aggustata billi jitnaqqsu:

(a) il-potenza totali ta’ bastimenti li johorgu mill-flotta
b'ghajnuna pubblika fid-data ta’ l-adezjoni jew wara
(kW2);

(b) 20 % tal-potenza totali tal-magni mibdula b'ghanjuna
pubblika suggetta ghal tnaqqis fil-potenza (kW.);

(©) 35% tal-potenza totali ta’ bastimenti b’aktar minn 100
GT li jidhlu fil-flotta b’ghajnuna pubblika moghtija fid-
data ta’ l-adezjoni jew wara (KWyg).

Kull Stat Membru Gdid ghandu jizgura li I-formola li gejja
tkun imharsa:

kW, < kW, — kW, - 0,2 kW, - 0,35 kW qo”

(8) L-Anness Il huwa emendat skond l-Anness I ta’ dan ir-Rego-
lament.

(9) L-Anness III ged jigi ssostitwit bit-test ta’ I-Anness II ta’ dan
ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh jum wara l-gurnata li
jkun ippubblikat fil-Gurnal Uffijali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 29 ta’ Ottubru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Joe BORG
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS I

L-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 1438/2003 huwa emendat kif gej:

1) II-Punt 2 jinbidel b'dan li gej:

“2. GTy: tfisser, it-total ta’ tunnellagg ta’ bastimenti li jidhlu fil-flotta b’ghajnuna pubblika wara 1-31 ta’ Dicembru
2002 abbazi ta’ decizjoni amministrattiva li tkun ittiehdet bejn I-1 ta’ Jannar 1998 u 1-31 ta’ Dicembru 2002, u li
ghalih tkun giet irtirata kapacita asso¢jata minghajr ghajnuna pubblika bejn 1-1 ta’ Jannar 1998 u 1-31 ta’
Dicembru 2002;”

2) Il-Punt 4 jinbidel b’dan li gej:

“4. GTj: tfisser, it-total ta’ tunnellagg ta’ bastimenti li jidhlu fil-flotta minghajr ghajnuna pubblika wara 1-31 ta’
Dicembru 2002 abbazi ta’ decizjoni amministrattiva li tkun ittiehdet bejn 1-1 ta’ Jannar 1998 u 1-31 ta’ Dicembru
2002, u li ghalih tkun giet irtirata kapacita assocjata minghajr ghajnuna pubblika bejn 1-1 ta’ Jannar 1998 u 1-31
ta’ Dicembru 2002;”

3) I-Punt 7 jinbidel b'dan li gej:

“7. kWy: tfisser, il-potenza totali ta’ bastimenti li jidhlu fil-flotta b’ghajnuna pubblika wara 1-31 ta’ Dicembru 2002
abbazi ta’ decizjoni amministrattiva li tkun ittiehdet bejn 1-1 ta’ Jannar 1998 u I-31 ta’ Dicembru 2002, u li
ghaliha tkun giet irtirata kapacitd asso¢jata minghajr ghajnuna pubblika bejn I-1 ta’ Jannar 1998 u 1-31 ta’
Dicembru 2002;”

4) I-Punt 9 jinbidel b'dan i gej:

“9. kW tfisser, il-potenza totali ta’ bastimenti li jidhlu fil-flotta minghajr ghajnuna pubblika wara 1-31 ta’ Dicembru
2002 abbazi ta’ de¢izjoni amministrattiva li tkun ittiehdet bejn I-1 ta’ Jannar 1998 u 1-31 ta’ Dicembru 2002, u li
ghaliha tkun giet irtirata kapacita asso¢jata minghajr ghajnuna pubblika bejn I-1 ta’ Jannar 1998 u 1-31 ta’
Dicembru 2002;”
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ANNESS 1T
L-Anness IIT tar-Regolament (KE) Nru 1438/2003 gieghed jigi sostitwit b'dan li gej:
“ANNESS 11

REGOLI GHALL-KALKOLU TAL-KAPACITA GHAS-SAJD FTERMINI TA’ TUNNELLACC (GT,.) U POTENZA
(KW,.) GHALL-ISTATI MEMBRI GODDA FID-DATA TA’ L-ADEZJONI

Ghall-iskopijiet ta’ dan I-Anness:

1. GTeg: tfisser, il-kapacita ghas-sajd tal-flotta fid-data ta’ l-adezjoni ftermini ta’ tunnellagg kif ikkalkulata abbazi tar-
registru tal-flotta tas-sajd tal-Komunita;

2. GTy: tfisser, it-total ta’ tunnellagg ta’ bastimenti li jkunu dahlu fil-flotta wara d-data ta’ l-adezjoni abbazi ta’ decizjoni
amministrattiva li tkun ittichdet sa minn hames snin qabel id-data ta’ l-adezjoni;

3. kWrig: tfisser, il-kapacita ghas-sajd tal-flotta fid-data ta’ l-adezjoni ftermini ta’ potenza kif ikkalkulata abbazi tar-registru
tal-flotta tas-sajd tal-Komunita;

4. kWy: tfisser, it-total ta’ potenza ta’ bastimenti li jkunu dahlu fil-flotta wara d-data ta’ I-adezjoni abbazi ta’ decizjoni
amministrattiva li tkun ittiehdet sa minn hames snin gabel id-data ta’ l-adezjoni;

Il-kapacita ghas-sajd tal-flotta, indikata ftermini ta’ tunnellagg GT,. u potenza kW, kif definit fl-Artikolu 6a, ghandha
tigi kkalkulata skond dawn il-formoli:

GT,c = GTr + GT4

kWaCC = kWFR + le”
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1278/2007
tad-29 ta’ Ottubru 2007

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 318/2007 li jistipula l-kundizzjonijiet tas-sahha ta’ l-annimali
ghall-importazzjoni ta’ certi ghasafar fil-Komunita u l-kundizzjonijiet ta’ kwarantina taghhom

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 91/496/KEE tal-15 ta’
Lulju 1991 i tistabbilixxi l-principji li jirregolaw l-organizzaz-
zjoni ta’ kontrolli veterinarji fuq annimali li jidhlu fil-Komunita
minn pajjizi terzi u li temenda d-Direttivi 89/662/KEE,
90/425/KEE u 90/675/KEE (1), u b'mod partikolari t-tieni sotto-
paragrafu ta’ l-Artikolu 10(3) u l-ewwel sottoparagrafu ta’ I-
Artikolu 10(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 92/65/KEE tat-13 ta’
Lulju 1992 li tistabbilixxi r-rekwiziti dwar is-sahha ta’ l-annimali
li jirregolaw il-kummer¢ u l-importazzjoni fil-Komunita ta’ anni-
mali, semen, ova u embrijuni li mhumiex suggetti ghar-rekwiziti
ta’ sahha ta’ l-annimali mehtiega fregoli specifici tal-Komunita i
hemm referenza ghalihom fl-Anness A(I) tad-Direttiva
90/425/KEE (?), u b'mod partikolari r-raba’ in¢iz ta’ l-Artikolu
18(1) taghha,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 318/2007 (%)
jistipula l-kundizzjonijiet tas-sahha ta’ l-annimali ghall-
importazzjoni ta’ certi ghasafar li mhumiex tjur tar-
razzett fil-Komunitd u l-kundizzjonijiet ta’ kwarantina
applikabbli ghal dawn I-ghasafar wara l-importazzjoni.

(2)  Jixraq li jintgal esplicitament li huma biss l-importazzjo-
nijiet ta’ ghasafar imrobbija mizmuma mill-bniedem li
huma awtorizzati skond ir-Regolament (KE) Nru
318/2007. Ghall-finijiet tac-carezza, ghandu jintqal espli-
citament i l-ghasafar jistghu jigu impurtati fil-Komunita
skond ir-Regolament (KE) Nru 318/2007 biss jekk ikunu
gejjin minn stabbilimenti approvati tat-trobbija.

(3)  Wara l-importazzjoni, l-ghasafar importati ghandhom
jigu ttrasportati direttament lejn facilita jew centru
approvat tal-kwarantina fi Stat Membru, fejn ghandhom
jinzammu sakemm tigi eliminata l-possibilita ta’ infez-
zjoni mill-vajrus ta’ l-influwenza avjarja jew tal-marda
ta’ Newcastle.

(1) GU L 268, 24.9.1991, p. 56. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2006/104/KE (GU L 363, 20.12.2006, p. 352).

() GU L 268, 14.9.1992, p. 54. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/265/KE (GU L 114, 1.5.2007,
p. 17).

() GU L 84, 24.3.2007, p. 7.

(4)  Ir-Regolament (KE) Nru 318/2007 jipprovdi li fil-kaz ta’
suspett ta’ l-influwenza avjarja jew il-marda ta’ Newcastle
ffacilita approvata tal-kwarantina jew funitad ta’ centru
approvat tal-kwarantina, l-ghasafar kollha fil-facilita tal-
kwarantina jew fl-unita ta’ ¢entru approvat tal-kwarantina
ghandhom jingatlu u jingerdu qabel ma s-suspett jigi
kkonfermat mit-testijiet fil-laboratorju.

(5)  Madankollu, billi dawn l-ghasafar issusspettati li jkunu
infettati bl-influwenza avjarja jew bil-marda ta’ Newcastle
jinzammu ffacilita approvata tal-kwarantina jew funita
ta’ ¢entru approvat tal-kwarantina, ma hemmx riskju li
l-marda tinfirex iktar.

(6)  Ghalhekk, jixraq li wiehed jistenna sakemm is-suspett jigi
kkonfermat u li tigi eliminata kwalunkwe kawza ohra
tas-sintomi tal-marda qabel ma jibdew jinqatlu u jingerdu
|-ghasafar fl-istabbiliment affettwat.

(7)  L-Anness V tar-Regolament (KE) Nru 318/2007 jistabbi-
lixxi lista ta’ facilitajiet u centri tal-kwarantina approvati
mill-awtoritajiet kompetenti ta’ Il-Istati Membri ghall-
importazzjoni ta’ certi ghasafar li mhumiex tjur tar-
razzett. L-Awstrija, ir-Repubblika Ceka, id-Danimarka,
il-Germanja, Spanja u r-Renju Unit irrevedew il-faéilitajiet
u ¢-Centri approvati tal-kwarantina taghhom u baghtu
lista aggornata ta’ dawk il-facilitajiet u ¢-centri tal-
kwarantina lill-Kummissjoni. Il-lista ta’ facilitajiet u centri
approvati tal-kwarantina stipulata fl-Anness V tar-Rego-
lament (KE) Nru 318/2007 ghandha ghalhekk tigi emen-
data skond dan.

(8)  Ir-Regolament (KE) Nru 318/2007 ghandu ghalhekk jigi
emendat skond dan.

(9)  I-mizuri stipulati fdin id-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimen-
tari u s-Sahha ta’ [-Annimali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ir-Regolament (KE) Nru 318/2007 hu emendat kif gej:

(1) Fl-Artikolu 4, il-frazi introduttorja tinbidel b’dan i gej:

“L-istabbilimenti tat-trobbija approvati ghandhom jikkon-
formaw mal-kundizzjonijiet li gejjin:”
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(2) L-Artikolu 5 huwa emendat kif gej:

(a) il-frazi introduttorja hija mibdula b'dan li gej:

“L-importazzjonijiet ta’ l-ghasafar ghandhom jigu awto-
rizzati biss jekk I-ghasafar jikkonformaw mal-kundizzjo-
nijiet i gejjin:”

(b) il-punt li gej jiddahhal wara l-punt (b):
“(ba) l-ghasafar li gejjin minn stabbilimenti tat-trobbija

approvati li jikkonformaw mal-kundizzjonijiet
stipulati fl-Artikolu 4;”

(3) L-Artikolu 13 jinbidel b’dan li gej:

“Artikolu 13

L-azzjoni fil-kaz ta’ suspett ta’ mard ffacilita jew centru
tal-kwarantina approvati

1. Jekk, waqt il-kwarantina ffacilita approvata tal-kwaran-
tina, ikun hemm suspett li ghasfur wiched jew aktar ufjew
ghasfur tas-sentinella wiched jew aktar ikunu infettati bl-
influwenza avjarja jew bil-marda ta’ Newcastle, ghandhom
jittiehdu I-mizuri li gejjin:

(a) l-awtorita kompetenti ghandha tqieghed il-facilita appro-
vata tal-kwarantina taht supervizjoni ufficjali;

(b) ghandhom jittiehdu kampjuni ghal ezami virologiku kif
stabbilit fil-punt 2 ta’ I-Anness VI minn dawk I-ghasafar u
l-ghasafar tas-sentinella u ghandhom jigu analizzati
skond dan;

(¢) ebda ghasfur ma ghandu jidhol jew johrog mill-facilita
approvata tal-kwarantina sakemm jigi eliminat is-suspett.

2. Jekk is-suspett ta’ influwenza avjarja jew tal-marda ta’
Newcastle fil-facilita approvata tal-kwarantina milquta, kif
imsemmi fil-paragrafu 1, jigi kkonfermat, ghandhom
jittiehdu I-mizuri li gejjin:

(a) l-ghasafar kollha u l-ghasafar sentinella kollha fil-facilita

approvata tal-kwarantina ghandhom jinqatlu u jingerdu;

(b) il-facilita approvata tal-kwarantina ghandha tigi mnaddfa
u ddizinfettata;

(¢) l-ebda ghasfur ma ghandu jidhol fil-facilita approvata tal-
kwarantina sa 21 jum wara l-ahhar tindifa u dizinfettaz-
zjoni.

3. Jekk waqt il-kwarantina fcentru approvat tal-kwaran-
tina, ikun hemm suspett li ghasfur wiched jew aktar ufjew
ghasfur tas-sentinella wiehed jew aktar funita tac-centru tal-
kwarantina jkunu infettati bl-influwenza avjarja jew bil-
marda ta’ Newcastle, ghandhom jittiehdu l-mizuri li gejjin:

() l-awtorita kompetenti ghandha tqieghed i¢-centru
approvat tal-kwarantina taht supervizjoni uffi¢jali;

(b) ghandhom jittiehdu kampjuni ghal ezami virologiku kif
stabbilit fil-punt 2 ta’ I-Anness VI minn dawk I-ghasafar u
|-ghasafar tas-sentinella u ghandhom jigu analizzati
skond dan;

(¢) ebda ghasfur ma ghandu jidhol jew johrog mic-centru
approvat tal-kwarantina sakemm jigi eliminat is-suspett.

4. Jekk is-suspett ta’ influwenza avjarja jew tal-marda ta’
Newcastle fl-unita affettwata tac-centru approvat tal-kwaran-
tina kif imsemmi fil-paragrafu 3 jigi kkonfermat, ghandhom
jittiehdu 1-mizuri li gejjin:

(a) l-ghasafar kollha u Il-ghasafar sentinella kollha fl-unita
affettwata tac-Centru approvat tal-kwarantina ghandhom
jinqatlu u jingerdu;

(b) l-unita kkoncernata ghandha tigi mnaddfa u ddizinfettata;

(©) ghandhom jittiehdu l-kampjuni Ii gejjin:

(i) meta jintuzaw ghasafar tas-sentinella, mhux gabel 21
jum wara l-ahhar tindifa u dizinfettazzjoni ta’ l-unita
kkoncernata, ghandhom jittichdu l-kampjuni ghal
ezami virologiku, kif stabbilit fl-Anness VI minn
ghasafar tas-sentinella fl-unitajiet tal-kwarantina I-
ohrajn; jew

(i) meta ma jigu uzati l-ebda ghasafar tas-sentinella,
matul 7 sa 15-il jum wara l-ahhar tindifa u dizinfet-
tazzjoni, ghandhom jittiehdu kampjuni ghal ezami
virologiku, kif stabbilit fil-punt 2 ta’ l-Anness VI,
minn ghasafar fl-unitajiet tal-kwarantina l-ohrajn;

(d) l-ebda ghasfur ma jista’ johrog mic-centru approvat tal-
kwarantina sakemm ir-rizultati tat-tehid tal-kampjuni
previsti fil-punt (¢) jigu kkonfermati negattivi.

5. L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni bi
kwalunkwe mizura mehuda skond dan I-Artikolu.”
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(4) Fl-Artikolu 14(1), l-ewwel subparagrafu jinbidel b'dan li gej:

“l. Meta waqt il-kwarantina ghasfur wiched jew aktar ufjew ghasfur tas-sentinella wiched jew aktar
jinstabu li jkunu infettati bl-influwenza avjarja b’patogenicita baxxa (LPAI) jew bil-marda ta’ Newcastle, 1-
awtorita kompetenti tista’, fuq il-bazi ta’ stima tar-riskju, taghti derogi mill-mizuri previsti fl-Artikolu
13(2)(a) u (4)(a), sakemm dawn id-derogi ma jipperikolawx il-kontroll tal-mard (id-deroga’).”

(5) L-Anness V huwa sostitwit mit-test fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.
Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’
I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 29 ta’ Ottubru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Markos KYPRIANOU
Membru tal-Kummissjoni
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Lista ta’ facilitajiet u centri approvati kif imsemmija fl-Artikolu 6(1)

ANNESS

“ANNESS V

Il-kodici iso tal-pajjiz

L-isem tal-pajjiz

In-numru ta’ l-approvazzjoni tal-facilita jew tac-centru tal-kwarantina

AT L-AWSTRIJA AT OP Q1
AT L-AWSTRIJA AT-KO-Q1
AT L-AWSTRIJA AT-3-ME-Q1
AT L-AWSTRIJA AT-4KI-Q1
AT L-AWSTRIJA AT 4 WL Q 1
AT L-AWSTRIJA AT-4-VB-Q1
AT L-AWSTRIJA AT 610Q 1
AT L-AWSTRIJA AT 6 04 Q 1
BE IL-BELGJU BE VQ 1003
BE IL-BELGJU BE VQ 1010
BE IL-BELGJU BE VQ 1011
BE IL-BELGJU BE VQ 1012
BE IL-BELGJU BE VQ 1013
BE IL-BELGJU BE VQ 1016
BE IL-BELGJU BE VQ 1017
BE IL-BELGJU BE VQ 3001
BE IL-BELGJU BE VQ 3008
BE IL-BELGJU BE VQ 3014
BE IL-BELGJU BE VQ 3015
BE IL-BELGJU BE VQ 4009
BE IL-BELGJU BE VQ 4017
BE IL-BELGJU BE VQ 7015
a'¢ CIPRU CB 0011
Y CIPRU CB 0012
o' CIPRU CB 0061
o' CIPRU CB 0013
o' CIPRU CB 0031
CZ IR-REPUBBLIKA CEKA 21750005
Ccz IR-REPUBBLIKA CEKA 21750016
CzZ IR-REPUBBLIKA CEKA 21750027
CzZ IR-REPUBBLIKA CEKA 21750038
Cz IR-REPUBBLIKA CEKA 61750009
DE IL-GERMANJA BW-1
DE IL-GERMANJA BY-1

DE IL-GERMANJA BY-2

DE IL-GERMANJA BY-3

DE IL-GERMANJA BY-4

DE IL-GERMANJA HE-1

DE IL-GERMANJA HE-2

DE IL-GERMANJA NI-1

DE IL-GERMANJA NI-2

DE IL-GERMANJA NI-3
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Il-kodici iso tal-pajjiz

L-isem tal-pajjiz

In-numru ta’ l-approvazzjoni tal-facilita jew tac-centru tal-kwarantina

DE IL-GERMANJA NW-1
DE IL-GERMANJA NW-2
DE IL-GERMANJA NW-3
DE IL-GERMANJA NW-4
DE IL-GERMANJA NW-5
DE IL-GERMANJA NW-6
DE IL-GERMANJA NW-7
DE IL-GERMANJA NW-8
DE IL-GERMANJA RP-1
DE IL-GERMANJA SN-1
DE IL-GERMANJA SN-2
DE IL-GERMANJA TH-1
DE IL-GERMANJA TH-2

ES SPANJA ES/01/02/05
ES SPANJA ES/05/02/12
ES SPANJA ES/05/03/13
ES SPANJA ES/09/02/10
ES SPANJA ES[17/02/07
ES SPANJA ES/04/03/11
ES SPANJA ES/04/03/14
ES SPANJA ES/09/03/15
ES SPANJA ES/09/06/18
R FRANZA 38 193.01
GR IL-GRECJA GR.1
GR IL-GRECJA GR.2
HU L-UNGERJJA HU12MK001
IE L-IRLANDA IRL-HBQ-1-2003 Unit A
IT L-ITALJA 003AL707
IT L-ITALJA 305/B/743
IT L-ITALJA 132BG603
IT L-ITALJA 170BG601
IT L-ITALJA 233BG601
IT L-ITALJA 068CR003
IT L-ITALJA 006FR601
IT L-ITALJA 054LC0O22
IT L-ITALJA I - 19/ME/01
IT L-ITALJA 119RMO13
IT L-ITALJA 006TS139
IT L-ITALJA 133VA023
MT MALTA BQ 001
NL L-OLANDA NL-13000
NL L-OLANDA NL-13001
NL L-OLANDA NL-13002
NL L-OLANDA NL-13003
NL L-OLANDA NL-13004
NL L-OLANDA NL-13005




30.10.2007

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 28425

Il-kodici iso tal-pajjiz

L-isem tal-pajjiz

In-numru ta’ l-approvazzjoni tal-facilita jew tac-centru tal-kwarantina

NL L-OLANDA NL-13006
NL L-OLANDA NL-13007
NL L-OLANDA NL-13008
NL L-OLANDA NL-13009
NL L-OLANDA NL-13010
PL IL-POLONJA 14084501
PT IL-PORTUGALL 05.01/CQA
PT IL-PORTUGALL 01.02/cqa
UK IR-RENJU UNIT 21/07/01

UK IR-RENJU UNIT 21/07/02”
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II

(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom mbhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

KUNSILL

ADDENDUM

ghad-Decizjoni tal-Kunsill 2007/543/KE tat-23 ta’ Lulju 2007 dwar l-adezjoni tal-Bulgarija u tar-
Rumanija ghall-Konvenzjoni dwar l-istabbiliment ta’ Uffic¢ju Ewropew tal-Pulizija (Konvenzjoni
ta’ l-Europol)

(Gurnal Uffijali ta’ I-Unjoni Ewropea L 200, 1 ta’ Awwissu 2007)
ll-verzjonijiet lingwisti¢i bil-Bulgaru u bir-Rumen tal-konvenzjoni u I-protokolli Ii gejjin ghandhom ikunu
ppubblikati iktar tard fl-edizzjoni specjali tal-Gurnal Uffi¢jali.
Konvenzjoni ta’ I-Europol u I-Protokolli ta’
— 24 ta’ Lulju 1996
— 19 ta’ Gunju 1997
— 30 ta’ Novembru 2000
— 28 ta’ Novembru 2002

— 27 ta’ Novembru 2003
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KUMMISSJONI

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-22 ta’ Ottubru 2007

li taghti deroga mitluba mill-Irlanda skond id-Direttiva tal-Kunsill 91/676/KEE dwar il-protezzjoni ta’
llma kontra t-tniggis ikkawzat min-nitrati minn sorsi agrikoli

(notifikata taht id-dokument numru C(2007) 5095)

(I-verzjoni bl-Ingliz biss hija awtentika)

(2007/697|KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 91/676/KEE tat-12 ta’
Dicembru 1991 dwar il-protezzjoni ta’ l-ilma kontra t-tniggis
ikkawzat min-nitrati minn sorsi agrikoli (') u b'mod partikolari
t-tielet subparagrafu tal-paragrafu 2 ta’ -Anness IIl taghha,

Billi:

Jekk l-ammont ta’ demel li Stat Membru bi hsiebu
japplika ghal kull ettaru fis-sena huwa differenti minn
dak specifikat fl-ewwel sentenza tat-tieni subparagrafu
tal-paragrafu 2 ta’ I-Anness IIl tad-Direttiva 91/676/KEE
u fil-punt (a) tieghu, dak l-ammont ghandu jigi ffissat
sabiex ma jippregudikax il-kisba ta’ l-ghanijiet specifikati
fl-Artikolu 1 ta’ dik id-Direttiva u ghandu jkun gustifikat
fuq il-bazi ta’ kriterji oggettivi, bhalma huma, fil-kaz
attwali, staguni twal ta’ tkabbir u ghelejjel b'rata ta’ assor-
biment tan-nitrogenu gholja.

Fit-12 ta’ Novembru 2004, l-Irlanda ressget talba lill-
Kummissjoni ghal deroga skond it-tielet subparagrafu
tal-paragrafu =~ 2 ta’ Il-Anness Il  tad-Direttiva
91/676/KEE. Fit-18 ta’ Ottubru 2006 tressqet talba
aggornata, ibbazata fuq ir-Regolament rivedut tal-Komuni-

() GU L 375, 31.12.1991, p. 1. Id-Diretiva kif emendata bir-Regola-
ment (KE) Nru 1882/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU
L 284, 31.10.2003, p. 1).

tajiet Ewropej ta’ 1-2006 (Metodi ta’ Biedja Ghaglija ghall-
Harsien ta’ I-Iimijiet) (Strument statutorju nru 378 ta’ I-
2006).

Id-deroga mitluba tikkoncerna l-intenzjoni ta’ I-Irlanda li
tawtorizza l-applikazzjoni ta’ 250 kg nitrogenu fuq kull
ettaru fis-sena mid-demel tal-bhejjem ffarms b’talangas
80 % ta' art bil-merghat. Huma potenzjalment koperti
mid-deroga massimu ta’ 10 000 azjenda agrikola tal-
bhejjem ta’ l-ifrat fl-Irlanda li jirrapprezentaw 8 % ta’ I-
azjendi totali, 8 % ta’ Raba’ Mahdum u 20 % ta’ Unitajiet
tal-Bhejjem.

Il-legislazzjoni Irlandiza li timplimenta d-Direttiva
91/676/KEE, ir-Regolament tal-Komunitajiet Ewropej ta’ I-
2006 (Metodi ta’ Biedja Ghaglija ghall-Harsien ta’ I-Iimijiet)
(Strument statutorju nru 378 ta’ 1-2006), tapplika bl-istess
mod ghad-deroga mitluba.

[l-legislazzjoni Irlandiza 1li timplimenta d-Direttiva
91/676/KEE tinkludi l-applikazzjoni ta’ rati ta’ fertilizzaz-
zjoni massimi kemm ghan-nitrogenu kif ukoll ghall-
fosfat. Dawn ir-rati ta’ fertilizzazzjoni massimi huma
differenzjati fuq il-bazi tal-kontenut ta’ nitrogenu u ta’
fosfat u ghalhekk, igisu l-kontribut ta’ nitrogenu u fosfat
mill-hamrija.

It-Tielet Rapport dwar l-implimentazzjoni tad-Direttiva
dwar in-Nitrati fl-Irlanda u r-rapporti recenti ta’ 1-Agen-
zija ghall-Harsien ta’ I-Ambjent imressqa lill-Kummiss-
joni, li jkopru l-perjodu 2001-2003, juru li l-koncentraz-
zjoni medja ta’ nitrati rregistrata fl-ilma tal-pjan hija ta’ 1-
ordni ta’ 2.5 mg/L N u gew irregistrati koncentrazzjoni-
jiet ta’ nitrati 1 fuq minn 50 mg/L fmassimu ta’ 2 % tal-
punti ta’ tehid ta’ kampjuni. Id-dejta dwar il-kwalita ta’ I-
ilma fix-xmajjar ghall-perjodu 2000-2003, turi li l-valur
medju ghan-nitrati fl-istazzjonijiet ta’ monitoragg “Euro-
waternet” hu 6.9 mg/L.
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70 % tal-punti ta’ monitoragg ta’ l-ilma tal-pjan urew
tendenza 1 isfel jew stabbli fil-koncentrazzjoni ta’ nitrati;
ix-xmajjar irregistraw kwalita oghla fl-2001-2003 meta
mqabbla mal-perjodu ta’ rappurtar ta’ qabel (1995-
1997) u reggghu lura t-tnaqqis tal-kwalita ta’ l-ilma, li
ilha tigi rregistrata mill-ahhar snin tat-Tmeninijiet. Gie
osservat ukoll tnaqgis ta’ lagi ipertrofici.

L-Irlanda, fkonformita ma’ I-Artikolu 3, paragrafu 5, tad-
Direttiva 91/676/KEE, tapplika programm ta’ azzjoni fit-
territorju kollu taghha skond ir-Regolament tal-Komunita-
jiet Ewropej ta’ 1-2006 (Metodi ta’ Biedja Ghaglija ghall-
Harsien ta’ I-Iimijiet) (Strument statutorju nru 378 ta’ I-
2006).

L-ghadd ta’ bhejjem u l-uzu ta’ fertilizzanti kimici naqsu
fl-ahhar ghaxar snin. Matul il-perjodu 1997-2004 naqas
l-ghadd ta’ bhejjem ta’ l-ifrat, qzieqez u naghag b7 %,
3% u 17 %, rispettivament. Il-piz medju ta’ nitrogenu
mid-demel tal-bhejjem fl-2004 kien ta’ 103 kg/ha, bi
tnaqgis notevoli meta mqabbel mal-140 kg/ha ta’ 1-
1998. Il-piz medju ta’ fosfru (P) kien ta’ 16 kg/ha. L-
uzu ta’ fertilizzant kimiku bin-nitrogenu naqas b'21 %
matul il-perjodu bejn 1-1999 u 1-2005 u l-uzu ta’ ferti-
lizzant bil-fosfat naqas b’37 % matul il-perjodu bejn 1-
1995 u 1-2005.

Fl-Irlanda, disghin fil-mija tar-raba’ huwa ddestinat ghar-
ragha li fih jippredominaw tipi ta’ merghat adatti sew
ghall-produzzjoni tal-merghat. Fuq livell generali, fil-
farms bil-merghat, 47 % ta’ l-art hija mahduma estensi-
vament u ghalhekk, ghandha densita ta” bhejjem relatti-
vament baxxa u ammont baxx minn fertilizzanti, 36 %
tinhadem skond il-programmi agroambjentali (Skema
ghall-Harsien ta’ I-Ambjent Rurali, skema REP) u 7 %
biss ta’ l-art tinhadem intensivament; 10 % tintuza
ghat-thaddim tar-raba’. L-uzu medju ta’ fertilizzant
kimiku fuq merghat huwa 82 kg/ha nitrogenu u 7.6
kg/ha fosfru.

[l-klima Irlandiza, ikkaratterizzata minn kwantitd annwali
ta’ xita mqgassma ndaqs matul is-sena u skala ta’ tempe-
ratura annwali dejqa, tippromwovi stagun twil ta’ tkabbir
ta’ merghat li jibda minn 330 jum fis-sena fil-parti tal-
Lbi¢ sa madwar 250 jum fis-sena fil-parti tal-Grigal.

Id-dokumenti tekni¢i u xjentifici li tressqu fin-notifika
Irlandiza juru li l-proposta ghal ammont ta’ 250 kg
ghal kull ettaru fis-sena ta’ nitrogenu minn demel tal-
bhejjem li jirghu ffarms b'talanqas 80 % ta’ merghat
hija gustifikata fuq il-bazi ta’ kriterji oggettivi bhalma
huma staguni twal tat-tkabbir u ghelejjel b'rata ta’ assor-
biment tan-nitrogenu gholja.

(13)  Ghaldagstant, il-Kummissjoni tqis li l-ammont ta’ demel
mitlub mill-Irlanda mhuwiex se jippregudika l-kisba ta’ I-
ghanijiet tad-Direttiva 91/676/KEE, jekk jigu sodisfatti
certi kundizzjonijiet stretti.

(14) Din id-Decizjoni ghandha tigi applikata b’konnessjoni
mal-programm ta’ azzjoni ta’ l-Irlanda, ir-Regolament tal-
Komunitajiet Ewropej ta’ 1-2006 (Metodi ta’ Biedja Ghaglija
ghall-Harsien ta’ I-Ilmijiet) (Strument statutorju nru 378 ta’ I-
2006).

(15)  I-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat dwar in-Nitrati stabbilit skond I-Artikolu
9 tad-Direttiva 91/676/KEE,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

Tinghata d-deroga mitluba mill-Irlanda permezz ta’ ittra tat-18
ta’ Ottubru 2006, bil-ghan li jigi permess ammont oghla ta’
demel tal-bhejjem minn dak previst fl-ewwel sentenza tat-tieni
subparagrafu tal-paragrafu 2 ta’ l-Anness III tad-Direttiva
91/676/KEE u fil-punt (a) tieghu, suggetta ghall-kundizzjonijiet
stabbiliti fdin id-Decizjoni.

Artikolu 2
Definizzjonijiet
Ghall-finjjiet ta’ din id-decizjoni, id-definizzjonijiet li gejjin
ghandhom japplikaw:

(a) “Farms bil-merghat” tfisser azjendi fejn 80 % jew aktar taz-
zona tar-raba’ disponibbli ghall-ghoti tad-demel hija mergha;

(b) “Bhejjem li jirghu” tfisser bhejjem ta’ l-ifrat (ghajr ghall-
ghogiela tal-vitella), naghag, ¢riev, moghoz u Zwiemel;

(€) “Mergha” tfisser art permanentement jew temporanjament
bil-haxix (temporanjament timplika perjodu ta’ erba’ snin
jew anqas).

Artikolu 3
Ambitu ta’ applikazzjoni

Din id-Decizjoni tapplika kaz b’kaz u fkundizzjonijiet stabbiliti
fl-Artikoli 4, 5 u 6 ghall-farms bil-merghat.
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Artikolu 4
Awtorizzazzjoni u impenn annwali

1. I-bdiewa li jridu jibbenefikaw minn deroga ghandhom
iressqu applikazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti kull sena.

2. Flimkien ma’ l-applikazzjoni annwali msemmija fil-para-
grafu 1 ghandhom jintrabtu bil-miktub li se jissodisfaw il-
kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 5 u 6.

3. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jiggarantixxu li I-
applikazzjonijiet kollha ghal deroga jitressqu ghal kontroll
amministrattiv. Meta l-kontroll imwettaq mill-awtoritajiet
nazzjonali ghall-applikazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1
juri li l-kundizzjonijiet previsti mill-Artikoli 5 u 6 mhumiex
sodisfatti, l-applikant ghandu jkun infurmat minnufih. Fdan il-
kaz, l-applikazzjoni ghandha titgies michuda.

Artikolu 5
Applikazzjoni tad-demel u fertilizzanti ohra

1. L-ammont ta’ demel mill-bhejjem li gej minn bhejjem li
jirghu li jinghata fis-sena fart ta’ farms bil-merghat, inkluz dak
mill-bhejjem stess, ma ghandux jagbez l-ammont ta’ demel li
jkun fih 250 kg nitrogenu ghal kull ettaru, suggett ghall-kundiz-
zjonijiet stabbiliti fil-paragrafi 2 sa 7.

2. L-ammonti totali tan-nitrogenu ma ghandhomx jagbzu d-
domanda mbassra ghan-nutrienti ta’ I-ghalla u jqisu l-provvista
mill-hamrija. L-applikazzjoni totali tan-nitrogenu ghandha tkun
differenzjat a fuq il-bazi tad-densita ta’ bhejjem u l-produttivita
tal-merghat.

3. Kull farm ghandu jzomm pjan ta’ fertilizzazzjoni b'desk-
rizzjoni tat-tinwib tar-raba’ u l-ghoti ppjanat ta’ demel u ferti-
lizzanti kimic¢i tan-nitrogenu u tal-fosfat. Ghandu jkun dispo-
nibbli fil-farm sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Marzu.

II-pjan ta’ fertilizzazzjoni ghandu jinkludi dan li gej:

(a) l-ghadd ta’ bhejjem hajjin, deskrizzjoni tas-sistema ta’ kif
jinzammu u jinhaznu, inkluz il-volum disponibbli ghall-
hzin tad-demel;

(b) kalkolu tan-nitrogenu (li minnu jitnaqqas kwalunkwe telf
fiz-zamma u l-hazna) u l-fosfru mid-demel li jigi prodott
fil-farm;

(©) it-tinwib u r-raba’ li jintuza ghal kull ghalla, flimkien ma’
tpingija ta’ mappa fejn huma indikati l-ghelieqi u fejn
jinsabu;

(d) ir-rekwiziti prevedibbli li jkollhom I-ghelejjel ftermini ta’
nitrogenu u ta’ fosfru;

(e) l-ammont u t-tip ta’ demel li jinghata barra l-artijiet tal-farm
u fil-farm;

(f) ir-rizultati ta’ l-analizi tal-hamrija relatati ma’ l-istatus N u P
tal-hamrija, jekk hu l-kaz;

(g) l-applikazzjoni tan-nitrogenu u tal-fosfru mid-demel fuq kull
ghalga (taqsimiet tal-farm li huma omogenji fdak li jirri-
gwarda z-zrigh u t-tip ta’ hamrija);

(h) l-applikazzjoni tan-nitrogenu u tal-fosfru b'fertilizzanti
kimici kif ukoll fertilizzanti ohrajn fuq kull ghalqa.

I-pjanijiet ghandhom jigu riveduti sa mhux aktar tard minn
sebat ijiem wara kwalunkwe bidla fil-prattici agrikoli sabiex
tigi zgurata l-koerenza bejn il-pjanijiet u Il-prattici agrikoli
attwali.

4. Kull farm ghandha thejji kontijiet tal-fertilizzazzjoni,
fosthom informazzjoni relatata mal-gestjoni ta’ l-ilma bil-
hamrija. Dawn ghandhom jitressqu lill-awtorita kompetenti
ghal kull sena kalendarja.

5. Kull farm bil-merghat li tibbenefika minn deroga individ-
wali ghandha taccetta li l-applikazzjoni msemmija fil-paragrafu
1 ta’ l-Artikolu 4, il-pjan ta’ fertilizzazzjoni u l-kontijiet tal-
fertilizzazzjoni jkunu jistghu jigu suggetti ghal kontroll.

6.  Ghandha titwettaq analizi tan-nitrogenu u tal-fosfru fil-
hamrija ghal kull farm li tibbenefika minn deroga individwali
ghallingas kull erba’ snin ghal kull zona omogenja tal-farm, fir-
rigward tat-tinwib u l-karatteristic¢i tal-hamrija. Ghandha tinhtieg
analizi wahda ghal kull hames ettari ta’ art.

7. Ma jistax jinghata d-demel fil-harifa gabel il-koltivazzjoni
tal-mergha.

Artikolu 6
Gestjoni ta’ l-artijiet
80 % jew aktar ta’ l-art disponibbli ghall-ghoti tad-demel fuq

farms ghandha tkun kkoltivata bhala mergha. Il-bdiewa li jibbe-
nefikaw minn deroga individwali ghandhom iwettqu I-mizuri li

gejjin:
(a) mergha temporanja ghandha tinharat fir-rebbiegha;

(b) il-mergha Ii tinharat fit-tipi kollha ta’ hamrija ghandha tigi
segwita minnufih b'ghalla b’domanda ta’ nitrogenu gholja;
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(©) it-tinwib ma ghandux jinkludi pjanti leguminuzi jew pjanti
ohra li jassimilaw in-nitrogenu atmosferiku. Madankollu, dan
mhux se japplika ghas-silla fmergha b’inqas minn 50 % ta’
silla u ghac-cereali u I-pizelli li jinzerghu flimkien fil-mergha.

Artikolu 7
Mizuri ohra

L-Irlanda ghandha tiggarantixxi li l-uzu tad-deroga ghandha
tkun bla hsara ghall-mizuri mehtiega biex tikkonforma ma’
legizlazzjoni ambjentali Komunitarja ohra.

Artikolu 8
Monitoragg

1. L-awtorita kompetenti ghandha thejji u taggorna kull sena
l-mapep li juru l-percentwal ta’ farms bil-merghat, il-percentwal
ta’ bhejjem u l-percentwal ta’ raba’ kopert minn deroga individ-
wali fkull Kontea. Kull sena, dawk il-mapep ghandhom jitressqu
lill-Kummissjoni u, ghall-ewwel darba, sa 1-1 ta’ Marzu 2008.

2. Il-monitoragg tal-farms, li huma koperti sew mill-
programm ta’ azzjoni sew mid-deroga, ghandhom isiru filqugh
agrikoli ghall-monitoragg kif stabbilit mill-programm ta’ azzjoni
Irlandiz. L-ilqugh ta’ monitoragg ta’ referenza ghandhom jirrap-
prezentaw it-tipi differenti ta’ hamrija, il-livelli ta’ intensita u I-
prattici ta’ fertilizzazzjoni.

3. Stharrig u analizi kontinwi tan-nutrienti ghandhom
jipprovdu d-dejta dwar l-uzu lokali tar-raba’, it-tinwib u l-prattici
agrikoli fuq farms li jibbenefikaw minn derogi individwali. Dik
id-dejta tista’ tintuza ghal kalkoli bbazati fuq mudelli tal-kobor
tal-lissija tan-nitrati u tat-telf tal-fosfru minn gheliegi fejn jigi
applikat sa 250 kg nitrogenu ghall kull ettaru fis-sena f'demel
minn bhejjem [i jirghu.

4. Il-monitoragg ta’ l-ilma tal-pjan tal-wicc, l-ilma tal-hamrija,
l-ilma tad-dranagg u nixxieghat ffarms li huma fil-punti ta’
lqugh agrikoli ta’ monitoragg ghandhom jipprovdu d-dejta
dwar il-koncentrazzjoni ta’ nitrati u fosfru fl-ilma li jhalli z-
zona ta’ l-gheruq u jidhol fl-ilma tal-pjan u fl-ilma tal-wied.

5. Monitoragg ta’ l-ilma aktar bir-reqqa ghandu jitwettaq
ghall-ilqugh agrikoli li jinsabu qrib lagi l-aktar vulnerabbli u
hazniet ta’ ilma ta’ taht l-art (akwiferi) partikolarment vulne-

rabbli.

6.  Ghandu jitwettaq studju sabiex, sa tmiem il-perjodu tad-
deroga, tingabar l-informazzjoni xjentifika dettaljata dwar is-
sistemi ta’ merghat ghal uzu intensiv fl-Irlanda. Dan l-istudju
ghandu jiffoka fuq il-lissija tan-nitrati fsistemi ta’ produzzjoni
intensivi ta’ halib u derivati minnu ftipi ta’ hamrija vulnerabbli
(ramel u hamrija mrammla) fzoni rapprezentattivi.

Artikolu 9
Kontrolli

1.  L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom iwettqu
kontrolli amministrattivi tal-farms kollha li jibbenefikaw minn
deroga individwali ghall-valutazzjoni tal-konformita mal-kwan-
tita massima ta’ 250 kg nitrogenu mid-demel tal-bhejjem, ghal
kull ettaru fis-sena, mar-rati tal-fertilizazzjoni tan-nitrogenu u
tal-fosfru, u mal-kundizzjonijiet ta’ l-uzu ta’ l-art.

2. Ghandu jkun stabbilit programm ta’ spezzjonijiet ta’ I-
ghelieqi bbazat fuq l-analizi tar-riskju, rizultati tal-kontrolli
tas-snin ta’ qabel u rizultati ta’ kontrolli kazwali generali tal-
legislazzjoni li timplimenta d-Direttiva 91/676/KEE. L-ispezzjo-
nijiet ta’ I-ghelieqi ghandhom ikopru talangas 3 % tal-farms li
jibbenefikaw minn deroga individwali fir-rigward tal-kundizzjo-
nijiet stabbiliti fl-Artikolu 5 u 6.

Artikolu 10
Rappurtagg

1. L-awtorita kompetenti ghandha tressaq ir-rizultati tal-
monitoragg lill-Kummissjoni kull sena, b’rapport konciz dwar
l-evoluzzjoni tal-kwalita ta’ l-ilma u l-prattika ta’ valutazzjoni. Ir-
rapport ghandu jaghti informazzjoni dwar kif titwettaq l-eval-
wazzjoni ta’ l-implimentazzjoni tal-kundizzjonijiet tad-deroga
permezz ta’ kontrolli fuq livell ta’ farms u ghandu jinkludi
informazzjoni dwar farms mhux konformi fuq il-bazi ta’ rizul-
tati ta’ spezzjonijiet amministrattivi u fuq il-post. L-ewwel
rapport ghandu jitressaq sa Gunju 2008 u wara, kull sena
sax-xahar ta’ Gunju.

2. Ir-rizultati miksuba b'dan il-mod se jitqiesu mill-Kummiss-
joni fir-rigward ta’ talba gdida eventwali ghal deroga.
Artikolu 11
Applikazzjoni

Din id-Decizjoni ghandha tapplika fil-kuntest tal-programm ta’
azzjoni Irlandiz hekk kif implimentat fir-Regolament tal-Komuni-
tajiet Ewropej ta’ 1-2006 (Metodi ta’ Biedja Ghagqlija ghall-Harsien ta’
I-Ilmijiet) (Strument statutorju nru 378 ta’ 1-2006). Tiskadi fis-17
ta’ Lulju 2010.

Artikolu 12

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Irlanda.

Maghmula fi Brussell, 22 ta’ Ottubru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Stavros DIMAS

Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tad-29 ta’ Ottubru 2007

li temenda d-Decizjoni 2007/116/KE rigward l-introduzzjoni ta’ numri rizervati addizzjonali li
jibdew bil-“116”

(notifikata taht id-dokument numru C(2007) 5139)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)
(2007/698/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill Nru 2002/21/KE tas-7 ta’ Marzu 2002 dwar kwadru
regolatorju komuni ghal networks u servizzi ta’ komunikazzjo-
nijiet elettronic¢i (id-Direttiva Kwadru) (!), u b’mod partikolari 1-
Artikolu 10(4) taghha,

Billi:

(1)  Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/116/KE tal-15 ta’ Frar
2007 dwar ir-rizervazzjoni tas-serje nazzjonali tan-numri
li jibdew bil-116, ghal numri armonizzati biex jintuzaw
ghal servizzi armonizzati ta’ valur socjali (%) tirrizerva s-
serje nazzjonali tan-numri li jibdew bil-116, ghal numri
armonizzati biex jintuzaw ghal servizzi armonizzati ta’
valur socjali. L-Anness ghal dik id-Decizjoni fih lista ta’
numri specifici fdin is-serje numerika u s-servizzi li
ghalihom huwa rizervat kull numru. Din il-lista tista’
tigi adattata skond il-procedura ta’ l-Artikolu 22(3) tad-
Direttiva 2002/21/KE.

(2)  Id-deskrizzjoni tas-servizz asso¢jat man-numru 116000
ghandha tigi aggornata. Barra minn hekk, zewg servizzi,
il-linji ta’ I-ghajnuna ghat-tfal u l-linji ta’ I-ghajnuna ghall-
appogg emozzjonali gew identifikati bhala servizzi ta’
valur so¢jali u jistghu jibbenifikaw min-numri armoniz-
zati. Ghal dawn ir-ragunijiet, id-Decizjoni 2007/116/KE
ghandha tigi aggornata u ghandhom jigu introdotti
numri rizervati addizzjonali.

() GU L 108, 24.4.2002, p. 33. Id-Direttiva emendat bir-Regolament
tal-Parlament u tal-Kunsill (KE) Nru 717/2007 (GU L 171,
29.6.2007, p. 32).

() GU L 49, 17.2.2007, p. 30.

(3)  Id-Decizjoni 2007/116/KE ghandha ghalhekk tigi emen-
data kif mehtieg.

(4 I-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat ghall-Komunikazzjonijiet,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
L-Anness ghad-Decizjoni 2007/116/KE ghandu jigi sostitwit bl-
Anness ghal din id-Decizjoni.

Artikolu 2

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex
jizguraw li minn 29 ta’ Frar 2008 Il-Awtorita Regolatorja
Nazzjonali tkun tista’ tassenja dawk in-numri li gew mizjuda
mal-lista permezz ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 29 ta’ Ottubru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Viviane REDING
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

Lista ta’ numri riZervati ghal servizzi armonizzati ta’ valur socjali

Kundizzjonijiet specifici marbuta mad-dritt ta’ uzu ta’ dan in-

Numru Is-servizz li ghalih in-numru huwa rizervat
numru

116000 [sem is-servizz Is-servizz huwa kontinwament disponibbli (jigifieri

Hotline ghat-tfal neqsin 24 siegha kuljum, 7 ijiem fil-gimgha, mal-pajjiz
kollu).

Deskrizzjoni:
Is-servizz (a) jircievi telefonati li jirrapportaw tfal
negsin u jghadduhom lill-Pulizija; (b) joffri servizzi
ta’ gwida u appogg lill-persuni responsabbli ghal
tfal negsin; (¢) jaghti appogg lill-investigazzjoni.

116111 Isem is-servizz Fejn is-servizz ma jkunx kontinwament disponibbli
Linji ta’ l-ghajnuna ghat-tfal (jigifieri 24 siegha kuljum, 7 ijiem fil-gimgha, mal-

pajjiz kollu), il-fornitur tas-servizz ghandu jizgura li

Deskrizzjoni: l-informazzjoni dwar id-disponibbilta tinghata
Is-servizz jghin lit-tfal 1i jehtiegu ]_attenzjoni u l- pubbliéit@l b'mezzi li huma fac¢ilment ac'éessibbli, u
protezzjoni u jqabbadhom ma’ servizzi u rizorsi; | li matul il-perjodu meta s-servizz ma jkunx dispo-
jaghti l-opportunitd lit-tfal li jesprimu Il-inkwiet | nibbli, min icempel ikun infurmat dwar meta s-
taghhom, i jitkellmu dwar kwistjonijiet li qed | servizz ser jerga’ jsir disponibbli.
jaffettwawhom direttament u jikkuntatjaw lil xi
hadd fsitwazzjoni ta’ emergenza.

116123 Isem is-servizz Fejn is-servizz ma jkunx kontinwament disponibbli

Linji ghal appogg emozzjonali

Deskrizzjoni:

Is-servizz jippermetti lil juzah juzah li jibbenifika
minn relazzjoni umana genwina imsejsa fuq
smigh li huwa hieles minn kull gudizzju. Joffri
appogg emozzjonali lil dawk li jkunu wehidhom,
fi stat ta’ krizi psikologika jew li jkunu ged jikkon-
templaw is-suwicidju.

(jigifieri 24 siegha kuljum, 7 ijiem fil-gimgha, mal-
pajjiz kollu), il-fornitur tas-servizz ghandu jizgura li
l-informazzjoni dwar id-disponibbilta tinghata
pubblicita b'mezzi li huma facilment accessibbli, u
li matul il-perjodu meta s-servizz ma jkunx dispo-
nibbli, min icempel ikun infurmat dwar meta s-
servizz ser jerga' jsir disponibbli.
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tad-29 ta’ Ottubru 2007

li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 92/33/KEE biex tigi estiza d-deroga marbuta mal-kundizzjonijiet ta’
importazzjoni ghal materjali ta’ propagazzjoni u thawwil ta’ hxejjex minn pajjizi terzi

(notifikata taht id-dokument numru C(2007) 5218)
(2007/699/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 92/33/KEE tat-28 ta’
April 1992 dwar il-kummer¢jalizzazzjoni ta’ materjal ta’ propa-
gazzjoni u ta’ thawwil tal-hxejjex minbarra z-zrieragh (1), u
b'mod partikolari t-tieni sub-paragrafu ta’ Il-Artikolu 16(2)
taghha,

Billi:

(1)  Skond I-Artikolu 16(1) tad-Direttiva 92/33/KEE, il-
Kummissjoni hija mehtiega li tiddeciedi jekk il-materjal
tal-propagazzjoni tal-hxejjex ta’ l-ikel u ghat-tahwil, ghajr
ghaz-zerriegha, prodott fpajjiz terz u joffri l-istess garan-
ziji rigward l-obbligi fuq il-fornitur, l-identita, il-karatte-
risti¢i, is-sahha tal-pjanti, il-mezz ta’ tkabbir, l-ippak-
keggjar, l-arrangamenti ghall-ispezzjoni, l-ghoti tal-
marka u s-sigill humiex ekwivalenti fkull rispett ghall-
materjal tal-propagazzjoni tal-hxejjex ta’ l-ikel u ghat-
tahwil ghajr ghaz-zerriegha prodotti fil-Komunita u jekk
iharsux il-htigijiet u l-kundizzjonijiet ta’ din id-Direttiva.

(2)  Madankollu, l-informazzjoni disponibbli attwalment dwar
il-kundizzjonijiet 1i japplikaw fpajjizi terzi ghadha
mhijiex bizzejjed biex thalli lill-Kummissjoni tadotta xi
decizjoni bhal din dwar xi pajjiz terz fdan l-istadju.

(3)  Biex ix-xejriet tal-kummer¢ ma jigux imharbta, l-Istati
Membri li jimportaw il-materjal tal-propagazzjoni tal-
hxejjex ta’ l-ikel u ghat-tahwil, ghajr ghaz-Zerriegha,
minn pajjizi terzi ghandhom jithallew ikomplu japplikaw
ghal dawn il-prodotti kundizzjonijiet ekwivalenti ghal

dawk li japplikaw ghall-prodotti simili mill-Komunita
skond I-Artikolu 16(2) tad-Direttiva 92/33/KEE. II-
perjodu ta’ applikazzjoni tad-deroga stipulat fid-Direttiva
92/33/KEE ghal importazzjonijiet bhal dawn ghandu
ghalhekk jigi estiz ghal wara 1-31 ta’ Dicembru 2007.

(4 Id-Direttiva 92/33/KEE ghandha ghalhekk tigi emendata
skond dan.

(5)  Il-mizuri pprovduti fdin id-Decizjoni huma skond l-opin-
joni ta’ I-Kumitat Permanenti taz-Zrieragh u |-Materjal tal-
Propagazzjoni ghall-Agrikoltura, 1-Ortikoltura u 1-Fores-
trija,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Fl-ewwel sub-paragrafu ta’ I-Artikolu 16(2) tad-Direttiva
92/33/KEE, id-data “31 ta’ Dicembru 2007” hija mibdula b’
“31 ta’ Dicembru 2012".

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 29 ta’ Ottubru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Markos KYPRIANOU
Membru tal-Kummissjoni

() GU L 157, 10.6.1992, p. 1. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2006/124/KE (GU L 339, 6.12.2006, p. 12).
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ORJENTAZZJONIJIET

BANK CENTRALI EWROPEW

LINJA TA’ GWIDA TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
ta’ 1-20 ta’ Settembru 2007

li temenda 1-Annessi I u II tal-Linja ta” Gwida BCE/2000/7 dwar l-istrumenti u I-pro¢eduri tal-politika
monetarja ta’ I-Eurosistema

(BCE/2007/10)
(2007/700/KE)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea,
partikolarment l-ewwel subin¢iz ta’ l-Artikolu 105(2),

Wara li kkunsidra I-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek
Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, partikolarment l-ewwel
in¢iz ta’ I-Artikolu 3.1, I-Artikoli 12.1, 14.3 u l-Artikolu 18.2 u
l-ewwel paragrafu ta’ l-Artikolu 20,

Wara li kkunsidra I-Linja ta’ Gwida BCE/2000/7 tal-31 ta’
Awwissu 2000 dwar l-strumenti u l-proceduri tal-politika
monetarja ta’ -Eurosistema (1),

Billi:

(1) L-Anness I tal-Linja ta’ Gwida BCE[2000/7 jehtieg i jigi
emendat minhabba tibdil ricenti fid-definizzjoni u I-
implimentazjoni tal-politika monetarja wahda ta’ I-Euro-
sistema. Dan it-tibdil ghandu xjagsam fost l-ohrajn ma’ I-
assi eligibbli u t-tnehhija tat-tranzazzjonijiet assoluti mil-
lista ta’ l-operazzjonijiet ta’ rfinar.

(2)  Bis-sahha tad-Decizjoni tal-Kunsill 2007/503/KE ta’ 1-10
ta’ Lulju 2007 skond I-Artikolu 122(2) tat-Trattat fuq I-
adozzjoni minn Cipru tal-munita wahda fI-1 ta’ Jannar
2008 (3), Cipru jissodisfa l-kundizzjonijiet mehtiega ghall-
adozzjoni ta’ I-Ewro u d-deroga tieghu skond I-Artikolu 4
ta’ l-Att ta’ I-Adezjoni ser tithassar b’sehh mill-1 ta’
Jannar 2008 (’). Bis-sahha tad-Decizjoni tal-Kunsill

() GUL 310, 11.12.2000, p. 1. Il-Linja ta’ Gwida kif emendata I-ahhar
b_il-Linja ta’ Gwida BCE[2006/12 (GU L 352, 13.12.2006, p. 1).

(3 GU L 186, 18.7.2007, p. 29.

() GU L 186, 18.7.2007, p. 32.

2007/504/KE ta’ 1-10 ta’ Lulju 2007 skond Il-Artikolu
122(2) tat-Trattat dwar l-adozzjoni minn Malta tal-
munita wahda fl-1 ta’ Jannar 2008, Malta tissodisfa I-
kundizzjonijiet mehtiega ghall-adozzjoni ta’ l-ewro u d-
deroga taghha skond 1-Artikolu 4 ta’ I-Att ta’ I-Adezjoni
ser tithassar b’sehh mill-1 ta’ Jannar 2008. Minhabba dan
jenhtieg li tigi emendata t-tabella tal-websites ta’ I-Eurosis-
tema fl-Anness I tal-Linja ta’ Gwida BCE/2000)7.

(3)  Il-Linja tal-Gwida BCE[2007/2 tas-26 ta’ April 2007
dwar is-sistema Trans-European Automated Real-time Gross
settlement Express Transfer (‘TARGET2”) (%), tistabbilixxi s-
sistema TARGET2 biex tichu post is-sistema TARGET
attwali kif stabbilit fl-Artikolu 14(2) tal-Linja ta’ Gwida
BCE/2007/2. 1l-banek centrali nazzjonali (BCNi) ser
jaqilbu ghat-TARGET2 skond l-iskeda specifikata fl-Arti-
kolu 13 tal-Linja ta' Gwida BCE/2007/2. Minhabba dan,
jehtieg li jigu emendati r-riferenzi ghat-TARGET fl-
Annessi [ u II tal-Linja ta Gwida BCE[2007/2.

ADOTTA DIN IL-LINJA TA’ GWIDA:

Artikolu 1
Emendi lill-Annessi I u II

1. L-Anness I tal-Linja ta’ Gwida BCE/2000/7 huwa emendat
skond I-Anness I ta’ din il-Linja ta’ Gwida.

2. L-Anness II tal-Linja ta’ Gwida BCE/2000/7 huwa emendat
skond I-Anness II ta’ din il-Linja ta’ Gwida.

() GU L 237, 8.9.2007, p. 1.
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Artikolu 2
Emendi ghat-tabella tal-websites ta’ I-Eurosistema
It-tabella tal-websites ta’ I-Eurosistema li hemm fl-Anness 5 ta’ I-Anness I tal-Linja ta’ Gwida BCE/2000/7 ged
tinbidel bit-tabella fl-Anness III ta’ din il-Linja ta’ Gwida.
Artikolu 3
Verifika

II-BCNi ghandhom jibaghtu Lill-BCE d-dettalji tat-testi u I-mezzi li permezz taghhom huma bihsiebhom
ikunu konformi ma’ din il-Linja ta’ Gwida, sa mhux aktar tard mit-30 ta’ Settembru 2007.

Attikolu 4
Dhul fis-sehh
Din il-Linja ta’ Gwida ghandha tidhol fis-sehh jumejn wara li tigi adottata. L-Artikolu 1 ghandu japplika
mid-19 ta’ Novembru 2007. L-Artikolu 2 ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2008.
Artikolu 5
Indirizzati

Din il-Linja ta’ Gwida hija indirizzata lill-BCNi ta’ l-Istati Membri parte¢ipanti.

Maghmula fi Frankfurt am Main, 20 ta’ Settembru 2007.

Ghall-Kunsill Governattiv tal-BCE
1I-President tal-BCE
Jean-Claude TRICHET
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ANNESS I

L-Anness I tar-Regolament BCE/2000/7 huwa emendat kif gej:
A. Emendi dwar id-definizzjoni mibdula u l-implimentazzjoni tal-politika monetarja ta’ -Eurosistema
(1) Fil-Kapitolu 1, Tagsima 1.1, tiddahhal din is-sentenza wara l-hames sentenza:

“Il-Banek Centrali Nazzjonali (BCNi) jistghu, jekk mehtieg ghall-implimentazzjoni tal-politika monetatja, jagsmu
mal-membri ta’ l-Eurosistema individwali, informazzjoni, bhad-data ta’ l-operazzjonijiet, dwar il-kontropartijiet
partecipanti fl-operazzjonijiet ta’ l-Eurosistema (¥).

(*) Din l-informazzjoni hija suggetta ghall-htiega tas-segretezza professjonali skond I-Artikolu 38 ta’ I-Istatut tas-
SEBC.”

(2) Fil-Kapitolu 1, it-Tagsima 1.3.1, it-tielet paragrafu fuq ‘operazzjonijiet ta’ irfinar” hija emendata b'li gej:
(a) Is-sentenza li gejja tiddahhal wara l-ewwel sentenza:

“Operazzjonijiet ta’ irfinar’ jistghu jsiru fl-ahhar jum ta’ perjodu ta’ zamma ta’ rizerva biex jaghmel tajjeb
ghall-izbilanci tal-likwidita li setghu jakkumulaw mill-allokazzjoni ta’ l-ahhar operazzjoni ta’ finanzjament
ewlieni.”

(b) It-tielet sentenza li tirrizulta tinbidel b'li gej:

’

“Operazzjonijiet ta’ irfinar isiru primarjament bhala tranzazzjonijiet bllura, imma jistghu jiehdu I-forma jew ta
swaps ta’ valuta barranija jew il-gbir ta’ depoziti b’terminu fiss.”

(3) Fil-Kapitolu 1, it-Tabella 1, taht l-intestatura “Operazzjonijiet ta’ irfinar”, it-tieni subfil, jithassar il-kliem: “Xiri ass”,
“Bejgh assolut”, “Mhux regolari” u “Proceduri bilaterali”.

(4) Fil-Kapitolu 1, it-Tagsima 1.4, tigi emendata b'li gej:
(a) It-tieni sentenza tinbidel b’li gej:

“Istituzzjonijiet suggetti ghall-htigijiet ta’ rizerva minima skond l-Artikolu 19.1 ta’ l-Istatut tas-SEBC jistghu
jaccedu ghall-facilitajiet permanenti u jippartecipaw foperazzjonijiet tas-suq miftuh ibbazati fuq offerti stan-
dard kif ukoll tranzazzjonijiet assoluti.”

(b) Tithassar ir-raba’ sentenza.
(5) Fil-Kapitolu 1, Tagsima 1.5, ir-raba’ sentenza tinbidel b'li gej:

“Fl-1 ta’ Jannar 2007, dan il-qafas wahdieni nbidel b'sistema b'zewg saffi li kienet fis-sehh sa mill-bidu tat-tielet
stadju ta’ l-unjoni ekonomika u monetarja.”

(6) Fil-Kapitolu 3, il-paragrafu introduttorju jigi emendat b'li gej:
(a) Is-sentenza li gejja tiddahhal wara r-raba’ sentenza:
“L-operazzjonijiet strutturali jistghu jsiru permezz ta’ tranzazzjonijiet assoluti jigifieri xiri u bejgh”.
(b) It-titlu huwa sostitwit b'li gej:

“Barra minn dan, l-Eurosistema ghandha zewg strumenti ohra disponibbli biex isiru operazzjonijiet ta’ irfinar:
swaps ta’ valuta barranija u l-gbir ta’ depoziti b'terminu fiss.”
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(7) Fil-Kapitolu 3, Tagsima 3.1.4, tiddahhal din is-sentenza wara t-tieni sentenza:

“Operazzjonijiet ta’ irfinar’ jistghu jsiru fl-ahhar jum ta’ perjodu ta’ Zamma ta’ rizerva biex jaghmel tajjeb ghall-
izbilanci tal-likwidita li setghu jakkumulaw mill-allokazzjoni ta’ l-ahhar operazzjoni ta’ finanzjament ewlieni.”

(8) Fil-Kapitolu 3, it-Tagsima 3.2, tigi emendata b'li gej:
(a) It-tieni sentenza taht l-intestatura “Tip ta’ strument” tinbidel b'li gej:
“Dawn l-operazzjonijiet isiru ghal skopijiet strutturali biss.”
(b) Taht l-intestatura “Karatteristi¢i operattivi ohrajn”, ir-raba’ paragrafu jinbidel b’li gej:
“— dawn normalment isiru b'mod decentralizzat mill-BCNi:”
(9) Fil-Kapitolu 4, it-Tagsima 4.1, tigi emendata b'li gej:
(@) Taht l-intestatura “Kundizzjonijiet ta’ access”, l-ewwel sentenza tat-tieni paragrafu hija emendata bli gej:

“Fl-ahhar ta’ kull jum tax-xoghol, il-pozizzjonijiet tad-dejn tal-kontropartijiet tal-kont ta’ settlement mal-banek
centrali nazzjonali jigu kkunsidrati awtomatikament li huma talba ghar-rikors tal-facilita ta’ self marginali.”

(b) Taht l-intestatura “Termini ta’ maturita u mghax”, it-tieni sentenza tat-tieni paragrafu tigi aggornata b’li gej:

“II-BCE jista’ jibdel ir-rata ta’ imghax fkull Zmien, li tkun fis-sehh, l-aktar kmieni, milljum tax-xoghol ta’ I-
Eurosistema li jmiss (¥) (**).

() Fdan id-dokument kollu, il-kliem “jum tax-xoghol ta’ 1-Eurosistema” jirriferi ghal kull gurnata meta I-
BCE u ta’ l-angas bank éentrali nazzjonali wiehed ikunu miftuhin biex ihaddmu l-operazzjonijiet tal-
politika monetarja ta’ I-Eurosistema.

(**) I-Kunsill Governattiv is-soltu jiddeciedi fuq tibdil fir-rata ta’ l-imghax meta jikkunsidra l-pozizzjoni tal-
politika monetarja fl-ewwel laqgha tieghu tax-xahar. Is-soltu dawn id-decizjonijiet isiru effettivi biss mill-
bidu tal-perfjodu 1-gdid taz-zamma ta’ rizerva.”

(10) Fil-Kapitolu 5, Tagsima 5.2, taht l-intestatura “Operazzjonijiet maghmula permezz ta’ boroz u agenti tas-suq”,
tithassar it-tielet sentenza.

(11) Fil-Kapitolu 5, Tagsima 5.3.2, it-tieni sentenza tat-tieni paragrafu tinbidel b'li gej:

“Izda, 1-Eurosistema tista’ tapplika kultant ghal ragunijiet operattivi dati ta’ setttlement ohrajn ghal dawn l-operaz-
zjonijiet, partikolament ghal tranzazzjonijiet assoluti u swaps ta’ valuta barranija (ara t-Tabella 3).”

=
2

Fil-Kapitolu 6, Tagsima 6.1, it-tielet sentenza tat-tieni paragrafu tinbidel b'li gej:

“Dan il-qafas wiehed, imsejjah “Lista wahda” wkoll, dahal fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 2007 u ha post is-sistema b’zewg
saffi li kien ilu fis-sehh mill-bidu tat-tielet stadju ta’ l-unjoni ekonomika u monetarja.”

(13) FilKapitolu 6, it-Tagsima 6.1, tigi emendata b'li gej:

(a) In-nota ta’ giegh il-pagna 2 tinbidel bl gej:

“Fonds communs de créances Francizi (FCCs) li giw inkorporati fis-saff wiehed tal-lista u mahrugin qabel I-1 ta’
Mejju 2006 ser jibqghu eligibbli ghal perjodu tranzitorju sal-31 ta’ Dicembru 2008. L-FCCs mahrugin mill 1
ta’ Mejju 2006 m’humiex eligibbli.”
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(b) L-ewwel sentenza tar-raba’ paragrafu tinbidel b’li gej:

“Il-kriterji ta’ l-eligibbilta ghaz-zewg klassijiet ta’ assi huma uniformi fiz-zona ta’ l-euro u jidhru fit-Tagsima
6.2 (¥).

(*) Matul il-perjodu provvizorju sal-31 ta’ Dicembru 2011 ghal klassi ta’ assi specifika ta’ assi mhux ghas-sugq,
klejms ta’ kreditu, u numru limitat ta’ kriterji ta’ eligibbilta u operattivi jistghu jkunu differenti fiz-zona ta’
l-euro (ara t-Tagsima 6.2.2).”

(14) Fil-Kapitolu 6, Tagsima 6.2.1, taht l-intestatura “Post ta’ hrug”, in-nota ta’ qiegh il-pagna 6 tinbidel b'li gej:

(16

=

=

~

“Mill-1 ta’ Jannar 2007, biex ikunu eligibbli titoli ta’ dejn internazzjonali fforma bearer globali mahrugin permezz
ta’ ICSDs ghandhom jinhargu fforma ta’ Noti Globali Godda (New Global Notes (NGNs)) u ddepozitati ma’
Common Safekeeper (CSK) li huwa ICSD jew, jekk japplika, CSD i jissodisfa l-istandards minimi stabbiliti mill-
BCE. Titoli ta’ dejn internazzjonali fforma globali li kienu nhargu fforma ta’ Noti Globali Klassi¢i (CGNs) gabel 1-
1 ta’ Jannar 2007 u titoli fungibbli mahrugin taht l-istess kodici ISIN fid-data jew warajha jibqghu eligibbli sal-
maturita”

Fil-Kapitolu 6, Tagsima 6.2.1, taht l-intestatura “Swieq accettabbli”, in-nota ta’ qiegh il-pagna 12 li gejja tiddahhal
fl-ahhar tal-paragrafu:

“Assi tas-suq, li huma accettati bhala assi tat-tieni saff, u li nhargu gabel il-31 ta’ Mejju 2007 u jigu nnegozjati fi
swieq mhux irregolati li bhalissa jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ 1-Eurosistema ghas-sigurta u l-accessibbiltd, imma
mhux ghat-trasparenza, jibqghu eligibbli sal-31 ta’ Dicembru 2009, izda ghandhom jissodisfaw kriterji ohrajn ta’
eligibbilta, u jsiru ineligibbli wara dik id-data. Dan ma japplikax ghall-assi tas-suq mhux koperti mahrugin minn
istituzzjonijiet ta’ kreditu li kienu accettati bhala assi ta’ zewg saffi u saru ineligibbli fil-31 ta’ Mejju 2007.”

Fil-Kapitolu 6, Tagsima 6.2.1, taht l-intestatura “Post ta’ stabbiliment ta’ min jaghmel il-hrug/garanti”, tidhol in-
nota ta’ giegh il-pagna 14 1i tirrizulta fl-ahhar ta’ l-ewwel sentenza:

“Assi tas-suq mahrugin gabel I-1 ta’ Jannar 2007 minn entitd mhux stabbilita fiz-ZEE jew fwiehed mill-pajjizi
mhux taz-ZEE tal-G10, imma ggarantiti minn entita stabbilita fiz-ZEE, jibqghu eligibbli sal-31 ta’ Di¢embru
2011, izda ghandhom jissodisfaw kriterji ta’ eligibbilta ohrajn u r-rekwiziti applikabbli ghall-garanziji kif jidher
fit-Tagsima 6.3.2, u jsiru ineligibbli wara dik id-data.”

Fil-Kapitolu 6, Tagsima 6.3.2, fl-ewwel paragrafu fuq “valutazzjoni tal-kreditu ECAI”, dik li kienet in-nota ta’
qgiegh il-pagna 26 issa hija nnumerata mill-gdid bhala nota ta’ giegh il-pagna 28 fl-ahhar ta’ l-ewwel sentenza
tinbidel bli gej:

“L-istandards ta’ kreditu gholi ghal bonds tal-bank koperti mahrugin fl-1 ta’ Jannar 2008 jigu vvalutati fuq il-bazi
tas-sett ta’ kriterji fuq imsemmijin. Bonds tal-bank koperti mahrugin qabel -1 ta’ Jannar 2008 jitgiesu li
jissodisfaw standards ta’ kreditu gholi jekk jikkonformaw mill-qrib mal-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 22(4) tad-
Direttiva UCITS.”

(18) Fil-Kapitolu 6, Taqsima 6.6.1, fit-tieni paragrafu, tithassar in-nota ta’ giegh il-pagna 50 li hemm bhalissa.

(19) L-Annessi ta’ l-Anness I jinghataw l-isem gdid “Appendicijiet”.

(20) Fl-Appendici 2 li tirrizulta ta’ I-Anness I, fid-definizzjoni ta’ “operazzjoni tas-suq miftuh” ir-raba’ sentenza tinbidel

bli gej:

“Barra minn dan, il-hrug ta’ certifikati ta’ dejn u tranzazzjonijiet assoluti huma disponibbli ghal operazzjonijiet
strutturali, filwaqt li swaps ta’ valuta barranija u I-gbir ta’ depoziti b'termini fissi huma disponibbli biex jitwettqu 1-
operazzjonijiet ta’ irfinar.”

B. Emendi dwar l-istabbilment tat-TARGET?2

(21) Fil-lista ta’ 1-“Abbrevjazzjonijiet”, il-linja li tirriferi ghal “TARGET” tinbidel b'li gej:

“TARGET  Trans-European Automated Real-time Gross settlement Express Transfer system, kif imfissra fil-Linja ta’
Gwida BCE[2005/16

TARGET2 Trans-European Automated Real-time Gross settlement Express Transfer system, kif imfissra fil-Linja ta’
Gwida BCE[2007/2”
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(22) Fil-Kapitolu 4, Tagsima 4.1, it-test taht l-intestatura “Kundizzjonijiet ta’ access” huwa emendat b'li gej:

(a) It-tielet sentenza ta’ l-ewwel paragrafu hija sostitwita b’dan li gej:

“Access ghall-facilita ta’ self marginali jinghata biss fi granet meta (i) IT-TARGET2 (*); u (i) is-sistemi ta’
settlement ta’ titoli rilevanti (SSSs) huma operattivi (**).

(*) Ir-riferenzi ghat-“TARGET2” ghandhom jinftehmu bhala referenzi ghat-“TARGET”, sakemm 1-BCN ikun
qaleb ghat-TARGET2. Mid-19 ta’ Novembru 2007, l-infrastruttura teknika ddicentralizzata tat-TARGET
ser tinbidel bi pjattaforma wahda maqsuma tat-TARGET2 li permezz taghha l-ordnijiet kollha ta’ hlas
jintbaghtu u jigu pprocessati u li permezz taghhom jigu réevuti hlasijiet bl-istess mod tekniku. 1l-bidla
ghat-TARGET?2 hija rrangata fi tliet gruppi ta’ pajjizi, li tippermetti l-utenti jagilbu ghat-TARGET2
fmumenti differenti u fdati ddefiniti minn qabel differenti. Il-kompozizzjoni tal-gruppi tal-pajjizi
huwa dan i gej: Grupp 1 (id-19 ta’ Novembru 2007): l-Awstrija, il-Germanja, il-Lussemburgu u is-
Slovenja; Grupp 2 (it-18 ta’ Frar 2008): il-Belgju, il-Finlandja, Franza, I-Irlanda, 1-Olanda, il-Portugall u
Spanja; u 1-Grupp 3 (id-19 ta’ Mejju 2008): il-Gre¢ja, l-Italja, u I-BCE. Ir-raba’ data ta’ bidla (il-15 ta’
Settembru 2008) tinzamm bhala rizerva bhala mzura ta’ kontingenza. Certi BCNi mhux parteéipanti ser
ikunu mqabbdin ukoll mat-TARGET? fuq il-bazi ta’ ftehim separat: Cipru, il-Latvija, il-Litwanja u Malta
(fi Grupp 1), kif ukoll id-Danimarka, 1-Estonja u 1-Polonja (fi Grupp 3).

Barra minn dan, l-access ghall-facilita tas-self marginali tinghata biss meta r-rekwiziti ta’ l-infrastruttura
tas-sistema ta’ hlas fl-RTGS ikun gew sodisfatti.”

(**

(b) It-tielet paragrafu huwa sostitwit b'li gej:

“Kontroparti tista’ tinghata wkoll access ghall-facilita ta’ self marginali billi tintbaghat talba lill-bank centrali
nazzjonali fl-Istat Membru fejn hija stabbilita I-kontroparti. Biex il-bank ¢entrali nazzjonali jkun jista’ jippro-
Cessa t-talba fl-istess jum fit-TARGET?2, it-talba ghandha tigi ré¢evuta mill-bank ¢entrali nazzjonali ta’ l-anqas
15-il minuta wara l-hin ta’ l-gheluq tat-TARGET2 (*) (**). Bhala regola generali, it-TARGET2 jaghlaq fis-6 p.m.
hin ta’ I-BCE (CET). L-iskadenza biex jintalab l-access ghall-facilita tas-self marginali hija posposta bi 15-il
minuta fl-ahhar jum tax-xoghol ta’ 1-Eurosistema ta’ perjodu ta’ zamma ta’ rizerva (**). It-talba ghandha
tispecifika l-ammont ta’ kreditu u, jekk l-assi sottostanti ghat-tranzazzjoni ghadhom ma gewx iddepozitati
minn gabel mal-bank centrali nazzjonali, kif ukoll l-assi sottostanti li ghandhom jingabu ghat-tranzazzjoni.

(*) Fxi Stati Membri, il-BCN jew uhud millferghat tieghu jistghu ma jkunux miftuhin ghall-iskop li
jhaddmu operazzjonijiet tal-politika monetarja f¢erti granet tax-xoghol ta’ I-Eurosistema minhabba
btajjel pubbli¢i nazzjonali jew regjonali. Fkazijiet bhal dawn, i-BCN huwa responsabbli biex jinforma
lill-kontropartijiet bil-quddiem bl-arrangamenti li ghandhom isiru ghall-access ghall-facilita ta’ self
marginali fjum ta’ btala pubblika.

(**) Iljiem ta’ gheluq tat-TARGET ufjew it-TARGET? jithabbru fil-website tal-BCE (www.ecb.int), u fil-websites
ta’ I-Eurosistema (ara I-Appendici 5).

(***) Sakemm BCN ikun qaleb ghat-TARGET?, l-iskadenza biex jintalab l-access ghall-facilita ta’ self marginali
ma’ BCN ikun ta’ 30 minuta wara l-hin ta’ l-gheluq tas-sistema (6 p.m. CET), u pospost ghal 30 minuta
ohra fl-ahhar jum tax-xoghol ta’ I-Eurosistema ta’ perjodu ta’ Zamma ta’ rizerva.”

(23) Fil-Kapitolu 4, Taqsima 4.1 taht l-intestatura “Maturitd u termini ta’ imghax”, it-tieni sentenza ta’ l-ewwel

paragrafu tinbidel b'li gej:

“Ghal kontropartijiet li jippartecipaw direttament fit-TARGET?2, il-kreditu jithallas lura filjum ta’ wara meta (i) it-

TARGET2; u (i) 1-SSSs huma operattivi, fil-hin li dawk is-sistemi jifthu.”

(24) Fil-Kapitolu 4, Taqsima 4.2, it-test taht l-intestatura “Kundizzjonijiet ta’ access” huwa emendat b'li gej:

(a) It-tielet sentenza ta’ l-ewwel paragrafu tinbidel b’dan li gej:

“Access ghal facilitd ta’ depozitu jinghata biss fil-jiem meta t-TARGET2 ikun miftuh.”
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(b) It-tieni paragrafu jinbidel b'li gej:

“Biex kontroparti tinghata access ghall-facilita ta’ depozitu, il-kontroparti ghandha tibghat talba lill-bank
centrali nazzjonali fl-Istat Membru fejn hija stabbilita I-kontroparti. Biex il-bank centrali nazzjonali jkun
jista’ jipprocessa t-talba fl-istess jum fit-TARGET2, it-talba ghandha tigi réevuta mill-bank centrali nazzjonali
ta’ l-angas 15-il minuta wara l-hin ta’ l-gheluq tat-TARGET?2, li, bhala regola generali, jkun fis-6 p.m. hin tal-
BCE (CET) (*) (**). L-iskadenza biex jintalab l-acéess ghall-facilitd tas-self marginali hija posposta bi 15-il
minuta fl-ahhar jum tax-xoghol ta’ 1-Eurosistema ta’ perjodu ta’ Zamma ta’ rizerva (***). It-talba ghandha
tispecifika l-ammont li ghandu jigi ddepozitat taht din il-facilita.

(*) Ara n-nota ta’ giegh il-pagna 2 fdan il-kapitolu.
(**) Ara n-nota ta’ giegh il-pagna 3 fdan il-kapitolu.
(***) Sakemm BCN ikun qaleb ghat-TARGET?2, l-iskadenza biex jintalab l-access ghall-facilita ta’ depozitu ma’
BCN ikun ta’ 30 minuta wara l-hin ta’ I-gheluq tas-sistema (6 p.m. CET), u pospost ghal 30 minuta ohra
fl-ahhar jum tax-xoghol ta’ l-Eurosistema ta’ perjodu taz-zamma tar-rizerva.”

(25) Fil-Kapitolu 4, Taqsima 4.2 taht l-intestatura “Maturitd u termini ta’ imghax”, it-tieni sentenza ta’ l-ewwel
paragrafu tinbidel b'li gej:

“Ghal kontropartijiet li jippartecipaw direttament fit-TARGET2, id-depoziti mizmumin fil-facilitd jimmaturaw 1-
ghada meta t-TARGET2 jkun operattiv, fil-hin meta din is-sistema tiftah.”

(26) Fil-Kapitolu 5, Taqsima 5.3.1, it-tieni sentenza ta’ l-ewwel paragrafu tinbidel b'li gej:

“Tranzazzjonijiet tal-flus dwar l-uzu tal-facilitajiet permanenti ta’ I-Eurosistema jew ghall-partecipazzjoni foperaz-
zjonijiet tas-suq miftuh jigu mhallsa fil-kontijiet tal-kontropartijiet mal-banek centrali nazzjonali jew fil-kontijiet
tal-banek ta’ hlas li jippartecipaw fit-TARGET2.”

(27) Fil-Kapitolu 5, Tagsima 5.3.2, l-ewwel sentenza ta’ l-ewwel paragrafu tinbidel bli gej:

“Operazzjonijiet tas-suq miftuh ibbazati fuq offerti standard, jigifieri operazzjonijiet ta’ rifinanzjament ewlenin,
operazzjonijiet ta’ rifinanzjament fit-tul u operazzjonijiet strutturali, normalment jithallsu fl-ewwel jum wara 1-
jum tan-negozju meta (i) it-TARGET2; u (i) 1-SSSs kollha rilevanti jkunu miftuhin.”

(28) Fil-Kapitolu 5, Sezzjoni 5.3.5 tinbidel b’li gej:

“5.3.3 Proceduri ta’ l-ahhar tal-jum

I-proceduri ta’ l-ahhar taljum huma specifikati fid-dokumentazzjoni li ghandhom xjagsmu mat-
TARGET2. Bhala regola generali, it-TARGET2 jaghlaq fis-6 p.m. hin ta’ I-BCE (CET). L-ebda ordnijiet
ohra ta’ hlas ma jigu accettati ghall-ipprocessar fit-TARGET2 wara l-hin ta’ l-gheluq, ghalkemm l-ordnijiet
ta’ hlas accettati gabel il-hin ta’ l-gheluq jigu pprocessati. It-talbiet tal-kontropartijiet ghall-access ghall-
facilita ta’ self marginali jew ghall-facilitd ta’ depozitu ghandhom jintbaghtu lill-bank ¢entrali nazzjonali
rispettiv mhux aktar tard minn 15-il minuta wara l-hin ta’ l-gheluq tat-TARGET2. L-iskadenza biex
jintalab l-access ghall-facilitajiet permanenti ta’ 1-Eurosistema hija posposta bi 15-il minuta ohra fl-
ahhar jum tax-xoghol ta’ I-Eurosistema ta’ perjodu ta’ zamma ta’ rizerva ().

Kull bilan¢ negattiv fil-kontijiet ta’ hlas fit-TARGET2 ta’ kontropartijiet eligibbli li jibqghu wara I-finaliz-
zazzjoni tal-proceduri ta’ kontroll ta’ l-ahhar jum tax-xoghol jigi awtomatikament ikkunsidrat bhala talba
ghar-rikors ghal self marginali (ara t-Tagsima 4.1).

(*) Sakemm BCN ikun galeb ghat-TARGET?2, l-iskadenza biex jintalab l-access ghall-facilitajiet permanenti
ta’ I-Eurosistema ma’ dak il-BCN ikun ta’ 30 minuta wara l-hin ta’ l-gheluq tas-sistema (6 p.m. CET), u
pospost ghal 30 minuta ohra fl-ahhar jum tax-xoghol ta’ l-Eurosistema ta’ perjodu taz-zamma tar-
rizerva.”

(29) Fil-Kapitolu 6, Tagsima 6.6.1, l-ahhar sentenza tat-tagsima tinbidel b'li gej:

“F¢irkustanzi eccezzjonali jew meta jkun mehtieg ghall-iskopijiet tal-politika monetarja, il-BCE jista’ jiddeciedi li
jestendi l-hin ta’ l-gheluq tas-CCBM sal-hin ta’ l-gheluq tat-TARGET2.”
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(30) In-noti ta’ qiegh il-pagna mhux imsemmijin hawn fuq qed jigu nnumerati mill-gdid kif imiss.
(31) L-Appendi¢i 2 (“Glossarju”) li jirrizulta ta’ I-Anness I tal-Linja ta’ Gwida BCE/2000/7 huwa emendat kif gej:
(i) U-kliem “Fl-ahhar tal-jum” jinbidel b'li gej:

“Fl-ahhar taljum: il-hin tal-jum tax-xoghol wara l-gheluq tat-TARGET2 meta l-hlasijiet ipprocessati fit-
TARGET? jigu ffinalizzati ghalljum. Meta japplika, il-kliem ghandu xjagsam mas-sistema tat-TARGET,
sakemm il-BCN jkun qaleb ghat-TARGET2.”

(i) I-kliem “Mekkanizmu interlinking” jithassar.
(iii) 1-kliem “RTGS (real-time gross settlement)” jinbidel bli gej:

“sistema RTGS (real-time gross settlement): sistema ta’ settlement fejn l-ipprocessar u s-settlement isiru fuq il-bazi
ta’ ordni b’ordni minghajr l-innettjar kontinwu fhin reali. Ara wkoll it-TARGET2.”

(iv) Il-partita “Kont ta’ settlement” tinbidel b'li gej:

“Kont ta’ settlement: kont li jinzamm minn partecipant dirett fit- TARGET2 mal-bank centrali ghall-iskop ta’ I-
ipprocessar ta’ hlasijiet.”

=

Il-partita “TARGET" tinbidel b'li gej:

“TARGET: il-predecessur tas-sistema TARGET2, li topera fi struttura decentralizzata li tghaqqad flimkien
sistemi RTGS nazzjonali u l-mekkanizmu ta’ hlas tal-BCE. Is-sistema tat-TARGET tinbidel bis-sistema
TARGET2 skond l-iskeda ta’ bidla specifikata fl-Artikolu 13 tal-Linja ta’ Gwida BCE[2007/2.”

Wara l-kelma “TARGET” jiddahhal Ii gej:

3

“TARGET2 (Trans European Automated Real-time Gross settlement Express Transfer system): is-sistema ta’ real-time
gross settlement ghall-euro, jipprovdi s-settlement ta’ hlasijiet feuro fi flus tal-bank centrali. TARGET2 huwa
stabbilit u jiffunzjona fuq il-bazi ta’ pjattaforma wahda, li permezz taghha l-ordnijiet kollha ta’ hlas jint-
baghtu u jigu pprocessati u li permezz taghhom jigu rcevuti bl-istess mod tekniku. TARGET2 ghandu I-
istruttura legali bhala multiplicita ta’ sistemi RTGS (sistemi ta’ komponent TARGET2).”
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ANNESS II

L-Anness II tal-Linja ta' Gwida BCE[2000/7 (“Karatteristi¢i Komuni Minimi Addizzjonali”’) huwa emendat b'li gej:

(1) Il-Paragrafu 15 jinbidel bli gej:

—

=

“L-arrangamenti kuntrattwali jew regolatorji rilevanti applikati mill-BCN ghandhom jiddefinixxu jum tax-xoghol
bhala, fir-rigward ta’ obbligu biex isir hlas, kull jum li fih it-TARGET2 (*) huwa operattivi biex isir dan il-hlas u,
fir-rigward ta’ obbligu biex jintbaghtu assi, kull jum meta s-sistemi tas-settlement tat-titoli li permezz taghhom isir il-
hlas ikunu miftuhin ghan-negozju fil-post fejn ghandhom jigu rcevuti t-titoli rilevanti.

(*) Meta jkun applikabbli, ir-riferenzi ghat-TARGET2’ ghandhom jinftehmu bhala referenzi ghat-TARGET, sakemm 1-
BCN ikun qaleb ghat-TARGET 2.

Il-paragrafu 20(b)(ii) jinbidel b'li gej:

“Fuq il-bazi ta’ somom hekk stabbiliti, il-BCN ghandu jikkalkula x'inhu dovut minn kull parti lill-ohra fid-data tax-xiri
mill-gdid. Is-somom dovuti minn parti ghandhom jigu pacuti mas-somom dovuti lill-ohra u I-bilan¢ nett biss huwa
pagabbli mill-parti li ghandha I-klejm vvalutata fvalur angas. Dan il-bilan¢ nett huwa dovut u pagabbli l-ghada meta t-
TARGET2 huwa operattivi biex jaghmel il-hlas. Ghall-finijiet ta’ dan il-kalkolu, kull somma mhux iddenominata feuro
ghandha tigi kkonvertita feuro fid-data xierqa bir-rata kkalkulata skond il-paragrafu 16.”

ll-paragrafu 31(b) jinbidel b'li gej:

“Fuq il-bazi ta'’ somom hekk stabbiliti, il-BCN ghandu jikkalkula x'inhu dovut minn kull parti lill-ohra fid-data tat-
trasferiment mill-gdid. Is-somom dovuti minn parti ghandhom jigu kkonvertiti feuro meta mehtieg skond il-paragrafu
16 u pacuti ma’ somom dovuti lill-ohra. Il-bilan¢ nett biss huwa pagabbli mill-parti li jkollha klejm ivvalutata
fammont anqas. Dan il-bilan¢ nett huwa dovut u pagabbli l-ghada meta t-TARGET2 huwa operattivi biex jaghmel
il-hlas.”
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ANNESS III

It-tabella tal-websites ta’ I-Eurosistema fl-Appendi¢i 5 1-gdid ta’ I-Anness I tal-Linja ta’ Gwida BCE[2000/7 qged tigi sostitwita

bli gej:

“Bank centrali

Website

European Central Bank

www.ecb.int

Nationale Bank van Belgié/Banque Nationale de Belgique

www.nbb.be or www.bnb.be

Deutsche Bundesbank www.bundesbank.de
Central Bank and Financial Services Authority of Ireland www.centralbank.ie
Bank of Greece www.bankofgreece.gr
Banco de Espafia www.bde.es

Banque de France

www.banque-france.fr

Banca d'Ttalia

www.bancaditalia.it

Central Bank of Cyprus

www.centralbank.gov.cy

Banque centrale du Luxembourg

www.bcllu

Bank Centrali ta’ Malta

www.centralbankmalta.com

De Nederlandsche Bank

www.dnb.nl

Oesterreichische Nationalbank

www.oenb.at

Banco de Portugal www.bportugal.pt
Banka Slovenije www.bsi.si
Suomen Pankki www.bof fi”
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